kikaphatas

kikaphatas visszakaphatas; reprimire, redobindire;
Moglichkeit des Zuriickbekommens. /846: Czéh gyiilés
alkalmaval Bencsik Janos egy kérelmet ad bé el kobo-
zott szerszama ki kaphatasa irant [Kv; ACProt. 15].

kikapkod kikapdos; a smulge repede; nach und nach
(her)ausgreifen. /881: (A kézirat) Egy éjjel sziiletett, s a
szed6k darabonként kapkodtak ki a kezem alél [PLev.
86 Petelei Istvan Jakab Odénhoz).

kikapé 1o kb. kaptatos, meredekes; cu panti repede,
abrupt; steil, abschiissig. /801: az Némai® fogadotol
fogva egész az ki kapo Hegyig, oly karhozatos Ut va-
gyon [Dés; DLt. — *Néma telepiilés a viros tészom-
szédsagaban]. 182/: A Kikapo Fordulo [M.gyerémo-
nostor K; KHn 85).

2. Ndre von.; referitor la femei; in bezug auf eine
Frau: kikapds; uguratici; leichtbliitig, ausgelassen.
1771: Kozodnséges hirbol hallottam azt hogy . Csisz-
madia Enyedi Janos Marisko nevit Léanya igen ki kapo
volna és szereti a katonakat, kivalt Vincze Ersokat is
hallottam hogy most a Nyaronn égy Verbunkos katona-
val erd szakoson el akart menni az édes Attyat is el hadta
volna égy nihany napokig [Dés; DLt 321. 11 St. Kis (32)
ns vall.). 1823-1830: Ez a Zilai felesegul vett volt egy if-
ju leanyt aki nyelves, de utoljara vén férje mellett ki-
kapo, vagyis mkabb dedkokba kapo asszony lett volt
[FogE 295. — “Zilahi Samuel mv-i ref. kollégiumi filold-
gia-professzor).

3. Ferfira von.; referitor la barbati; in bezug auf
einen Mann: kb. szoknyak utan futkosé, szoknyak ko-
rul kujtorgo; desfrinat, munerauc hinter jeder Schiirze
herlaufend. 1799: Az Exponens’ ... ki kapo etzaka
flangerozo, szallasan kiviil masoknal halo feslett erkol-
tsit buja természetii volna . ..? [Des DLt vk. — *Veres
Istvan csizmadialegény]. 1836: mar én nem vagyok sem
részeges sem ki kapo, s iteletem szerint sem bolond [Ne;
DobLev. V/1216 Dobolyt Sigmond lev.].

kikapds. Nére von.; referitor la femei; in bezug auf
eine Frau: konnyuvcru uguratica; lelchtblung, ausge-
lassen. 1772 Sovany és magtalan aszszony® S kikapos is,
mondjak, hogy lett volna [RettE 266. — 4Gr. Bethlen
Adamné br. Banffi Zsuzsanna).

kikarcol felkarcol; a grava; aufkratzen. /823-1830:
én is az allasra felmentem volt, hogy a kémény tetejére az
1799. esztendd szamat a vakolasra kiirjam vagy karcol-
jam [FogE 296].

kikaréz (sz0l0t6kéhez) karot ver; a arici (vija de vie);
anpfahlen, stocken. /708 k.: harmad fel hold szolott ki
karoztunk, a tobbi megh karozatlan, s miveletlen {Ha-
ranglab KK; SLt AK. 36 Hosszu Demeter P. Horvath
Mikloshoz). 1716: a sz316két mindeniit ki karosztak, a
Csilag hégyét ki kétoték, a t6bbibén meg vagyon kotét-
1én [Szentdemeter U; Ks 96 Fodor Marton lev.). 1767: A
Vintzellér az sz016st ki karozta felesen ki is hajtott benne
[Esztény SzD; Told. 29].

kikaréztat (s2616t6kéhez) karot veret; a pune (pe cine-
va) si ardceasci (vija de vie); anpfahlen/stocken lassen.
1763: a’ Sz0loket még a’ mult hetekben ki karoztattam
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mar most a’ mit lehet homlittatok [Székefva KK; BalLt
1]. 1770: Karo irant is méltoztassék Ngod ollyas rende-
1ést tenni hogy bar csak 700 légyen az Levelezésre, mivel
most uj karoja kevés lévén az oh karokkal karoztatta ki
[Backamadaras MT; Ks 38/I1. 28 Varo Gabor lev.].
1786: mind eddig alig tudtuk a szdlldket ki karoztatni s
meg hajtatni [Bencenc H; BK. Bara Ferenc lev.].

kikaréztatds (sz6l6)karoztatas; aricitul (vigei de vie);
Anpfihlung, Stocken. 7780: & Kegyelme Borbol
szénabol gabonabol, tartozzék az fele részit ki adni, enis
koteles lévén az irt sz610k(ne)k ki karoztatasara elégsé-
ges karokat vagatni [M.andrasfva U; Pf}.

kikasz4l lekaszal; a cosi; abmihen. 1759. ezen féldet
... a Gergelyfajara mené utig vegig ki-is kaszaltam
[Hossziatelke AF; Kath.).

kikec ' 7757: Egy par kiketz, az egyik monyok a ma-
sik szillyes, 4.5 esz(ten)dosdk | Egy par kiketz: egyik ke-
sej, a masik daru szarkétske 5 esztenddsok [Pusztaszt-
miklos K; Berz. 3. 1/9].

Mmdkel adalék okorre von. A sz6 valamelyes valoszmuséggel az 8kor-
kék ™ * [MPaszt. Mut.)

szinnév i-z0 és klcsmyllo képzds alakja lehet.

kikecél kivackolodik/vergddik; a iegi zbatindu-se;
sich heraus/losarbeiten. 184/: Vagyon ott a jukba a
farkarol a tsikonak szér, ami — a laba eltdrvén, a kdvek
koéziil ki akarvan 6 ketzélni, — le rogyva lévén a hatulja-
val, a farkarol surlodott le [Dés; DLt 1541. 10a].

A jel-re és az eredeztetésre nézve |. CzF-nek, a MTsz-nak és a TESz-nek
kecel al. adott jel-eit, ill. szirmaztatasat.

kikel 1. kilép/szill; a iegi (din ..); aussteigen/treten.
1752: mikoron ki kolt a forodobsl . engemet szolitot
hogy fel dltoztessem [Altorja Hsz; HSzjP Margareta
Romany (20) vall.]. /806: A Fereddvel ugy bannyék
Nagysagod hogy a Délutani oran 5 ora tajban iijjén bele
Nagysigod, és fel ora mulva kelyen ki beldlle; minden
nap [Zilah; BfR 4/151 dr. Zovanyi Imre lev.).

2. felall/kel; a se ridica (in picioare); aufstehen. 1705:
(Lakodalomban) Egyszer a fogazda, Bethlen Ferenc
uram Teleki Laszlé6 urammal kikelének és elmenének.
Azutan pedig a Bethlen Ferenc uram szallasan éjfélig it-
tanak [WIN I, 412].

3. (vetés/vetemény) kibujik; a risadri/incolti (semini-
turile); (Saat/Gemiise) (auf)keimen, hervorschieBen.
1573: az len es az bwza ky keolt [HSzj biza al.). 1715: az
kaulefioli Szépen ki kelvén, a bolha altal ell veszet, az ar-
ticsoka a ki meg marat, és ki kot szép [O.csesztve; Ks 96
Szegedl Janos lev.]. 1788: En egy uj dolgot probaltam: a
lentse és borso hellyit ujra fel szantattam s bé vetettem
latvan hogy sok el hullat a kaszallasakor és mar kiis kolt
szépen meg laitom mi lesz beldlle leg alabb jo kostat re-
ménlek [Bencenc H; BK. Bara Ferenc lev.). 1793: az
Specificalt tavaszi Vetésekis mind szépen ki koltenek
[Hadad Sz; JF 36 LevK 231 Vintze Istvan lev.). 1814:
imitt amott lévén égy t6 Buza ki kelve, egyébiitt pedig t6-
vis [Dés; DLt 174]. 1832: Az Osz vetést el végeztem . . .
mind szépen ki kétek [Bogoz U; IB. Nagy Marton ub
lev.].

4. (tojasbol/petébdl) kibujik; a 1&91 (dm ou); (aus dem
Ei) ausschliipfen. 1620 k.: Az gyongy . Ha ki nem ta-
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laljak szedni, mikor annak ideje, hogy még meg nem la-
gyult, addig gydngy, de ha oztan elhaladja az idejét és
meglagyul .. csiga lészen beldle. Nzlikor kikél, azért ott
az f51dén tudjak annak idejét [BTN” 416. — *Az igaz- v.
keletigydngyl.

5. kicsirazik; a incolfi; auf/auskeimen. 1704: a kalon-
gyak és kévék ugy kikoltenek, hogy olyanok voltanak,
mint tavasszal a szép pasint [WIN I, 164].

6. el/kimegy; a iesi/pleca; weg/fortgehen. 1586: Si-
mon Vinkler vallia .. vrbeogeor Balint Az Azzonnak
egy hazat veodn, es igy kele ky chere zerent Az Azzony a’
hazbol [Kv; TJk 1V/1. 553). 1610: Bedge mate es Beoge
Peter ki kele innet azbol az heljbedl az hol most Damo-
kos albert lakjk [Alfalu/Csomafva Cs; Torzs. Kouacz
Istuan (70) lib. vall.].

7. fiire ~ kb. a barom (tavasszal) kikap a legelére, le-
gelni kezd; (animalele primivara) a iesi la pisune;
(Vieh) zu weiden beginnen. 1733: (A) teheneket ... szi-
pen ki teleltettem most hogy fiire ki kot (igy!) az Miihesi
tisztartoja Ngtok(na)k el hajtatta | az juhok . .. hogy fi-
re ki koltek az utan dégléttek meg [Noszoly SzD; ApLt
4 Hathazi Kristof Apor Péternéhez].

8. elkeriil vhonnan; a pleca de undeva; wegkommen.
1583: Janos Kowach Jsthwan kowach Zolgaia vallia
Leg Elseoben lakek ez Jlona leany vramnal Gergel
kowachnal . Az vtan palastos Isthwannalis lakot on-
net(is) ky keolt [Kv; TJk IV/1. 158]. 1600: Kalotazegy
Benedekne Anna azzony ket kesenthyeojet thwdgya
es ket eoweys voltanak® Annak vthanna valo dolga-
ban semmith nem thwdok mihelt abbol az vchabol ky
keolt [Kv; TJk VI/1. 513). — *Herczeg Barbaranakl.

9. ~a gyermekséghdl kikeriil/n6 a gyermekévekbdl/
korbol; a trece de virsta copiliriei; den Kinderschuhen
entwachsen. 1654: Gierdfi lanosne azoniom .. gon-
dolkodnek mas kepen mert immar Gorofi Giorgi az
Giermekseghbél ki kot Sui juris Iozagh nelkil ne(m) el-
het [Szamosfva K; Ks 90]. 1757: az miolta Gyermeksé-
gembol ki koltem mindenkor azt hanytak szemekre,

ogy mennyenek Torda Vilmara® az hova valok
[A hagymas SzD; Ks 9. XXXI. 20. — *SzD].

10. eld/kikerill; a se obfine; herauskommen. 1619:

€gy festéknek valo forras oly vagyon abban az orszag-

an®, hogy hatszor valé szézezer arany jovedelme va-
8yon az kiralynak abbol az egy forrasbol, mert az széles
vilagra draga materiak festeni nem lehetnek anélkiil az
!orras nékiil, hanem onnat kell kikelni az festék materia-
Janak [BTN” 319. — *Tripoliszban).

11. kb. elkészill; a fi gata/terminat; fertig werden.
1677. (A) Gyiilésre” minden Regalissal hivot személyek,
s Gyulésben valasztot emberek, a’ Gyiilésnek elsd nap-
1an, comparealni, és mind addig ot lenni, mi% az Articu-
l‘{§‘0k ki-kelnek tartozzanak [AC 90. — “Az ogy-re,
dletéra]_

12. kikeriil; a pirisifiegi; hinausgelangen/geraten.
IZ5 7: negyedik esztendeje hogy a’ Tisztartosagbol ki
kéltem {Gyszm; DE 3). 1761: hogj pedig a Skolabol ki
k‘?h Nagj Janos Uram telepedett Hazossaga altal Tor-
déra [Abrudbanya; AbN].

h Szk: ~ tutordtus|tutorsdg alol. 1746: meg kivanom,
Ogy a neveletlen arvanak, minthogy Otet illeti a
Haz, engemetis addig mig Tutorsag aloll ki keél, viszsza
Uiltessek [Torda; TIKT III. 34). 1753/1781: az arvak fel
fevelkedvén az Tutoratus aloll ki kéltenek [Algyogy H;

kikel

JHb LXXI/3. 251] % ~ vkinek keze alol/vkitél. 1605:
Gepesi Georgys ed Jobbagia leon, az fedldetis kezebe
hagia Sigher Janos Gepesi Georgynek, ekkor kele kj
Marto(n) Janos kezebol [UszT 19/16 Joan Biro de Kws-
medd (40) pp vall.]. 1610: talalta(m) megh valamj szena
fwuemet edredksegemet ez al peresek kezeknel . kit en
az myhali vayda be Jedueseigh bekesegesen birta(m) . .
en tedllem Hatalmaswl tedrueni nelkwl kedlt ki [i.h.
4/3c]. 1699: En Kovats Istva(n) Vr(ama)t Jobbagj kep-
pen szolgalta(m) migh keze alol e6 kgl(ne)k ki nem kelék
[Mez6kolpény MT; MbK 90 Koélpényi Kocsis Janos
(40) jb vall.]. — L. még AC 176.

13. kiall vki mellett (védelmezbiil); a veni in ajutorul
cuiva; fir jn eintreten. 1729: az illyen dolgokban kellyen
ki az ur mellettem, s oltalmazzon [Kiskapus K; Ks 99
Gyeroffi Kata lev.].

14. kb. felkel, fegyverre kap, fegyvert ragad; a se ridi-
ca cu armele impotriva cuiva; gegen jn aufstehen, sich
erheben. 1672: mi k6zOnségesen az felséges Isten di-
csOsége és az megnyomorodott . .. haza szabadsaganak
helyben allitasa végett koltiink ki [TML VI, 306 Teleki
Mihaly Szatmar megyéhez].

15. vki ellen fordul/timad; a se ridica impotriva
cuiva; sich gegen jn wenden. /738: Ugy tapasztallyuk, és
latvan lattyuk, hogj Kgld ugjan ki kolt azok ellen a’ Sze-
gény Taxas Varosok ellen most ujjonnan Beretzk
Varossat el akarja pusztitani [ApLt 1 a gub. Apor Péter-
hez]. 1772: a fiam Zsigmond kikolt ellenem s a guber-
niumban azzal vadolt be, hogy én az & materno-aviti-
cum bonumit dilapidaitam [RettE 290]. /877: vadokkal
is ellene ki kelnek {K; KLev.].

16. kifakad/tér vmi ellen; a rabufni impotriva a ceva;
sich iiber etw. auslassen. 1847: Hallottam, hogy Varga
Kata a kiralyi kincstirnak féldesuri joga gyakorlataba
is belé elegyedett, s az ellen kikolt. Hallottam, hogy be-
szédeket is tartott az emberekhez [VKp 214].

17. képébil ~ kikel magabol; a-si iesi din sarite;
auBer Fassung/sich sein. 1847: lattam a’ Gila Gligor-
né léankajat az uttzan menni lefelé, ki egészen képéboi
ki volt kelve én kérdeztem a Lednkat mitdl jedett ugy
meg, melyre a’ Léanka felelni nem tudat, a’ szaviba a’
nagy ijjedség mian mind akadozatt mondvan,
hogy Kadar Martonné utyat el allatta, s még verte, s
jedtibe fut vissza a’ faluba [Naznanfva MT; Berz.
17b).

18. (termés) bekerill, betakaritodik; a se aduna/strin-
ge (recolta); (Ernte) eingebracht werden. 1723: ha az bu-
za ki két belolle”, ki menvén az Biro vagj mas betsuletes
emberek azon mérték szerént hatarozzak ki [Derzs U;
ApLt 1. — *A foldbél]. 1745: Mint hogy pedig most a N.
Idai® és Budarlai tilalmasb(an) valé6 Fordul6 Hatarok
fel nem osztathattanak, tehat ki kelvénn a Gabona,
mind azon Hatarokat a’ Mlgos Parsok egy mis ko-
zott igazséeosan fel osztani tartoznak [Budorld K;
Told. 9. — K].

19. elfogy/kel; a se trece/vinde; ausgehen, verkauft
werden. /750: ha jo borok lesznek, reménlem ki fog kel-
ni [O.csesztve AF; Ks 83).

20. eltiinik; a dispirea; verschwinden. /710: Sz6myi
irtoztato executio mene véghez az egész orszagban, mert
nagy portiot vetettek fel a militia szamara, s a Rakocz
atkozott rézpénze miatt minden j6féle monéta kikslt va-
1a Erdélybdl. Nem l1évén a szegénységnek pénze, honnan



kikeledezik

a porciot megadja, kinoztak, koétézték, nyomorgattak
[CsH 396. — 1707-re von. feljegyzés].

<& Szk: a haszon ~ vmibdl kijon/keriil vmib6l a ha-
szon; a putea fi exploatat cu folos; von etw. Nutzen ha-
ben, aus etw. Nutzen erwachsen. 1770: tartozzék ...
egy jo Ugarnak valo féldet adni, tsak addig a mig a ha-
szon ki kél belolle [Hr 1/41] * iistoke ~ t kezébdl kindtt a
keze alol; a iegit demult din virsta copiliriei; seinen/ih-
ren Héinden entwachsen. 1679: tudja az Isten ki vétett,
minthogy 6 vizsgalja az sziveket s az én fiamat is, ha vé-
tett de az 6 iistoke az én kezembdl mar régen kikolt
[TML VIII, 516 Lonyai Anna Teleki Mihalyhoz].

<© 8z. 1631: Toldalagj Mihaly monda hogi mit hazucz
te tedkelletlen beste kurua fia, te hazugh Istua(n) Deak
az felesegemetis e6 gjouala el tedlem . .. az mi szekink-
ben igen keves bocziije vagjon onnet ki kolt leuele [Mv;
MVvLt 290. 48a].

kikeledezik ki keldegél/keleget; a risari ici-colo; nach
und nach (auf)keimen. /814: azon Szanto f6ldbe nem
volt egyéb hanem csak Tovis, és imitt amott Buza ki ke-
ledezve [Des; DLt 174].

kikelendé kb. kikeldben levé; ajuns la momentul
ecluziunii; im Aufkeimen begriffen sein. /811: Mint la-
tod a’ serény Hangyakat délgozni, Egyiket el-menni,
mast eledelt hozni, Ezt, hogy ki-kelendé tojassit for-
gattya, Amazt, hogy szeméttdl hazat tisztogattya [ArE
26].

kikelés 1. kikeriilés; iegire; Herauskommen/gelangen.
1662: (Bethlen Gabor) Udvart nagy méltosagost
tart vala, mellyben az régi nagy urak s f6 emberek gyer-
mekit scholakbol valo kikelések utan tisztességes fizeté-
seken méltosagosan nevelvén, imide-amoda valo fé ko-
vetek mellett s egyébként is kiils6 orszagokra val6 jara-
tasokban gyakorolja vala [SKr 125-6]. 1734: (Barcsai
Janosnak) innet a Collegiumbol valo ki kelésit punctua-
liter nem tudom meg hatarozni [Kv; TKI! J. Farkasdi
(27) preceptor rhetorum vall.]. 1771: Gyorffi Jozsef .
cancellariarol kikelése utan ment Bornemisza Ignac the-
saurarius Urhoz secretariusnak [RettE 248].

2. vminek elkésziilte; definitivarea a ceva; Fertigwer-
den einer Sache. 1689: ennékem utamot sietetnem kol
Nemzetes Biro Joseph Urammal le6t vaszaromrul irran-
do Levélnek ki kelesét nem varhatom [Szu; Eszt-Mk
Cserei lev.]. 1807 k.: azon Testamentum formalis meg
irasara engemet az Eskettet® sem mas nem onszolt, ezen
follyo Esztendoig és hogy az idon kolt annak formalis
meg irasa az okbol tettik fel ki kelese ideit [Sinfva TA;
Borb. I1).

3. kb. a termés bekerulése/betakaritasa; recoltare,
stringerea  recoltei; Heimbringen/beforderung  der
Ernte. 1797: vasarolt volt az Exponens Néhai N Enyedi
Lakatos Ferentz Vramtol két hold quartis foldet

akkor vetése lévén benne, annak ki kelése, vagy bé
takarittatdsa utanra regulazta volt a’ venditor azon
foldnek kézhez vételét [Ne; DobLev. 1V/785. 1a].

4. (vmi mellett vald) allasfoglalas, kiallas; luare de
pozitie; Stellungnahme. /662: Az magyarorszigi clérus,
papi rend igyekezik vala az evangélium mellett valo
kikelését Bethlen fejedelemnek megbosszillani [SKr
137). 1777: Kornis Mihaly . .. értelmes, okos, ifji, igaz-
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sagszeretd uriember vala ... az haza javara, az t6rvény
és az igazsag mellett val6 kikelésért megpirongattatik
Ofelsége altal {RettE 379).

kikelet 1. zsendiilés; primivara timpurie, perioada de
incoljire a seminiturilor; Reifen, SprieBen. 1662: Hal-
ler Gabor Jendben® kinn lakvan, a helynek erésité-
sében nagyon emberkedett vala ... teletszaka mind
mészégetéssel, k6hanyatassal, hordatassal ugy hozzakeé-
sziil vala, hogy majd minden kikeleten, tavaszon, nya-
ron egy-egy kiilsé regularis bastyajat a varnak megépit-
teti vala [SKr 319. — ®Erdély délnyugati végvaraban,
Borosjendben).

2. tavasz; primivar3; Frihling. 1570: Nylas Illes
vallia egy Zeolet veot Mogioro Esthwan Alch Gas-
partwl Es egy kort ky keletre az zeolet megh haytatta
Az theob mywet Mint Zwretygh azonba hatta [Kv; TJk
I1/2. 174). 1599: Lucas Trauzner . fassus est isto
modo. Ez el mult wdeobe(n) vgy mint ky kelet tayba(n)
Ieowe hozza(m) Koépeczy Janosnak egy embere [Kv;
Tk VI/1. 274a). 1608: eoreokseget Jozagat, ez kikelet
tayban hatalmasul elfoglaltak [Brasso; BalLt 41]. 1655:
Noszolyban® lako Tot Borbala Ceffei Laszlo Uram
kenszeretesebdl ment volt feleseglil Kodis Mihalyhoz,
ugyan Ceffei Uram koczissahoz, de majd kikeletkor ket
esztendeje lenne miolta hiitdtleniil melldle elugrot [SzJk
76. — ®8zD). 1672: Felsd Szivagyi® Ado ... Esztendd-
be(n) két Tinot szoktanak adni kikeletkor, két Eszten-
dést. Edszel harom Esztenddst [Born. VId/24. — *Sz].

3. a jészag tavaszi kihajtasa, kihajtas/verés; scoate-
rea animalelor primivara la pisune; Austrieb des Viehs
im Friihling. 1572: het Jwhot hayt volt ely Az Iwh-
nak kettey agh volt es chorba Az Eote Iok voltak ger-
mekdyd es egesseges Iwhok kyk Baraniasok leottek vol-
na ky keletre [Kv; TJk I11/3. 47 Deoche (!) Ianos vall.]-
1589: Az Alsed (!) Jspitalban ... Jard Ekeor (!) Zam
Zerent 24. Harmad few Tewleok (!) No 3. Eoreg Vno
Barom No 14. Harom vzzed Barom kikeletre Borius No
3 [Kv; Szam. 4/VIII. 3).

4, tavaszi ~ a jOszdg tavaszi kihajtasa/verése; scoate-
rea animalelor primiivara la pisune; Austrieb des Viehs
im Frihling. 1755: Cs6s Tér6k buza ... aprobb el hit-
vankodot rideg sertések taplalasokra égész Tavaszi ki-
keletig az Darabontok altal k6t el 40 kobol 3 véka [Kis-
kend KK; Ks 71. 52 Szam.}.

kikeletleniil nerisirit, neincolfit; nicht aufgegange{l/
aufgekeimt. /794: Murok, Petreselyem nagyobb részit
még a szaraz foldb(en) kikeletlensl hever [TL. Malnast
Lasz16 ref. fékonz. pap gr. Teleki J6zsefhez Gernyeszeg”
rél (MT)).

kikelhet 1. (vetés) kibujhatik; a putea si rasard (sem4”
nitura); (Saat) (auf)keimen kénnen. /817: azon két L4
bot annak a Szép buzanak tsak az rosta alyival vettett
bé amely ugyan esmérszik is, mert a Gaz nem kelhetett K!
[Szaszzsombor SzD; 1B].

2. felkelhet, fegyverre kaphat, fegyvert ragadhat; S
putea ridica cu arma in mina impotriva cuiva; sich ern®”
ben/zu den Waffen greifen konnen, 1672: az megkese®
dett és teljességgel elnyomattatott nemzet mind¢”
nekfelett az Isten dicsGsége és az maga nagy szabadsag”
talansaganak helyében valo allitasa végett méltan kike"
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hetett, az mint hogy immar, ugy tudom Nagysagtok s
Kﬁgyelmetek atyjafiai feles szami magyar hadakkal ed-
dl,g Kassa felé is kozelitettek [TML VI, 305 Teleki Mi-
haly Szatmér megyéhez].

3. elo/kiallhat; a avea dreptul si pledeze in favoarea
Cuiva; hervortreten konnen. 1704. a general megenged-
te, hogy Sandor Gergely uram allegljon Bethlen Mik-
10283ilram mellett, de az itilémester ki nem kelhet [WIN 1,

4. kiallittathatik; a putea fi eliberat; ausgestellt wer-
den kannen, 1677/1768: Ha az mostani mirigyes idében
valamint ez utols6 tetzésiink pecsét ala nem kelhetneis

csak ez iiszégében valo irasomis, és iratas s, testa-
mentumunk az magam subscriptiom alatt olly ratum fir-
Mmum légyen mintha authentice kelhetett volns ki, m.-el
0gy az én elmémet, értelmemet, akaratomat senki job-
an le nem irhattya, mint magam irtam [Ne; DobLeyv.
11/386. 4a Samariai Lokos Péter kezével].
5. kibocsattathatik; a putea fi emis; entlassen werden
kénnen. 1677: Vadnak a’ per non venit Sententidknak
laddsiban-is emandalasra valo dolgok; hogy azért a’
Per non venit Sententidk in longis Causarum processi-
us jo modon ki-kelhessenek a’ Mesterek, ezen médot
tartsak-meg® [AC 185. — *Kov. a részl.).

kikeldleg kikelofélben; pe punctul de a rasiri, gata si
Tisard; (Saat) im Aufkeimen begriffen. 1743: Gondos
Stvin igen idejen szantot volt, Csaloka Péter kesén mi-
or szinte ki kelblegh voltt az Gondos Istvan Uramé
[Vajdasztivan MT; BalLt 86}.

Kikelt 1. kibujt; risarit, incoltit; (auf)gekeimt. 1676:
agion ezen vetemenyes kertben ki kolt szep petrese-
lyem 290 hoszszu agyiak [Fog.; UF II, 750]. 1757: Som-
borj Gyorgj Uram hat edkrivel Ekejével és két béressei-
vel az K oszta Mihaly ezen foldben bé vetett és szé-
Pen kiis kolt meg zoldellett Arpa vetésit szantattya
©8 forgattattja vala ki [Erdéalja KK; Ks 66. 45. 17g].
793: az Exp(one)ns Aszszony ki kolt 8sz Buzajabol
vegig hoszszan Gal Ferentz Uram ki szantatott s a ma-
8ajehoz foglalt {Mezéband MT; MbK XII. 94].

2. kiesett/kerilt; inlocuit, schimbat; hinausgeraten/

gelangt. /657: Nagy Pil engemet, Bornemisza Pilt,

"hédei Janost, kik mar az béjarosagbol kikalt, de beteg-
Segében koriile forgolédé szolgai valinak, hiva Fold-
varra [KemOn. 97-8).

3. kikeriilt; provenit, care provine; hinausgekom-
men. 1696: nem valami dib dab fontal mérjék az hust,
hanem a7 hiités vasar birak kezek alul ki kélt pecsetes
fontal merjek [Dés; Jk].

‘!- kiadott; emis; her/hinausgegeben. 1589/XVII. sz.
eleje; az 6 Céhekrdl regen ki keolt Leuelek .. ez regi-
Segnek miatta teliesseggel erdtlenne 18ttenek volna [Kv;

omCArt, 1].

3.~ képpel magabol kikelten/kelve; iegit din sirite;
auler sich geraten. /807: Czutzujan Sziamoila meg szol-

tlya egész ki kélt képpel ezen szokkal miért szagattad el
' Contractusomat [Gyf; Eszt-Mk].

kiken megken; a unge; (ein/be)schmieren. 1855: A
Szakdcsi fehér sipka helyett vallkozépig lecsiingd bozon-
03 hajat zsirral pazarul kikenve, a tiiz elétt hajszalairél
Nagy cseppekben gordiil le a zsir {UJfE 179].

kikér

kiképez 1. kioktat (felkészit vmire); a instrui/pregiti;
unterrichten, ausbilden. /847: Magam személyesen arra
kiképezve nem lévén . .. soha mit sem irtam, hanem t6bb-
nyire hol Ferenczi David, hol Vida Balint nagyenyedi iigy-
veéd urak irtdk meg a sziikséges kérelmeket [VKp 168].

2. ~imagat felkésziil vmire; a se pregiti pentru ceva;
sich auf etw. vorbereiten. /847: Mondja meg vall6 ...
Maga személyesen irt-e iigyokben, ha igy, arra hol keé-
pezte ki magat [VKp 167-8 vk].

kikér 1. (kiviilallé) vminek kiadasat kéri; a cere s i se
dea; ausbitten. /632: Eccer ismét mosni akarok vala
menni, s az ablakra menék. Egy sulykot kérék ki az abla-
kon [Mv; MvVLt 290. 79b-82b atirasban!].

2. vminek ki/megadasat kéri; a cere inapoi; erbitten.
1570: Takacz Gérgh vallya hogy adot volt eo keze-
hez tartany Thorozkay gergel egy lewelet . . . Es egykort
esmet ky kerte Theole es ely vytte [Kv; TJk II1/2. 84g].
1585: Zolga birowal kertwnk kj Neminemw zalogott a’
zék Zynen Attam d. 12 [Kv; Szam. 3/XVI. 40]. 1593: ¢
keme fratay Janos ky kirte volt® azert az my fogiatkozas
benne volt my meg reformaltuk w keminek [M.frata K;
SLt S. 39. — A foldet]. 1600: mo(n)da ezen Vagasy Ja-
nos, meny el edes Georgy ura(m), Az kilchok Josa Tha-
masnit uadnak, kerd ki, nisd megh az aitokot, ne ron-
chak el [UszT 15/28 Benedictus Georgifi de Bitha pp
vall]. 1757 egj néhany iveg poharokot tdllem kért ki
[Csicsokeresztur SzD; LLt 49/1277]. 1783: egész Falus-
tol kértiik ki a Contractust hogy mutassa vagy olvastas-
sa fel eldttunk ed Excella(j)a de hogy ki nem adta Ed
Excella(j)a tovab mik sem intereseztiink, pénzt sem ad-
tunk [Mezdszokol K; IB). 1808 ezen Specificalt koltse-
geken kivill egyéb Praetensiokatis adtak be a’ Praeten-
densek elonkbe, mellyeket a’ praetensus Fiu Communi-
catiora ki kérvén, ¢s kiis nyervén, 's maga Reflexioit meg
tevén mi az [téletet meg tettitk [Asz; Borb. II).

Szk: ~i a nyomot. 1606: mykor az eo el ueszett mar-
haiok nyoman mykor menenk el Uyszekeligh ki kerek az
falutol az niomott. Jgerek magdkott hogy ki agyak
[UszT 20/103]. 1625: czioma Jstuannak Agiagfaluinak
egj Eokret loptak vala el az niomot mattis falui hatarba
vyueok és az mattisfaluiaktol ki kerok az niomot az mat-
tisfaluiak el Jeduenek az niomon es hogj Keokeniesbe
Jutank az mattisfaluiak azt mondak hogj eok touab
nem mennck az niomon mert ... musna felol musnaj
hatar [Derzs U; i.h. 156b} % békességre ~i a pert. 1570:
Aztis Montha hogy egykor Bornemyzza byrozagaba
perbenis voltak Erthe, Es ky kertek volt Bekesegre az
pert, De Megh ne(m) alkwthatanak [Kv; TJk III/2. 98]
% kezesen/kezességen ~ vmit. 1604: Actor Comprobat
hogy az melj harom tehenit az Alperes hazahoz be yztek
volt, kerte s kerette ki kezesen {UszT 18/19. 73). 1752:
azon Rakosiak ... kezességen marhajokat ki kérték . ..
és magok adtak két pénztis a kendermezei Biraknak,
hogj menjenek ki kart latni s betsiilni [Dob.; Somb. I] %
kdlcsonbe ~ vmit kolcsonkér vmit. 1745: 3 Kglme és fe-
lesége mar meg Oregedett beteges allapottal lévén & mi
kevés pénzek vagyon, vagy tollok ellopjak vagy sokan
kdlcsonben ki kérik {Torda; TIKT I1. 36] % szdmvetésre
~ vmit. 1570: Zekel Barlabas vallya ... Zabo vin-
che zekely petert perbe fogta Es Mykor az Theor-
wenbe volnanak, kery ky zabo vinche az Byrotwl az dol-
got zam vetesre, es hogi az Byro ki bochiata volna, Men-
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nek az kadar gergel hazahoz, Es otth keryk kadar
Gergelt hogi zamot vethne keozettek [Kv; TJk III/2. 13-
4] % torvényrelkezesre ~ vmit. 1590: Az el multh 1589
eztendobelj edszel perlenk my Vaghasiak Sikeoffaliiak-
kal valamj baro(m) be haytas fel6l, mikor be haytottak
barmai(n)koth mene(n)k vtannok, keriwk vala ki Sikeo-
faluiaktol tedrwenre kezesre [UszT].

3. vkinek kiadasat kéri; a cere extridarea cuiva; um
js Herausgabe/Auslieferung bitten. 1570: Sofia azzon
nehay Josa Deakne Ezt vallya hogy Eois kezes volt Mo-
re Ambrwzert feyerwary Byrotwl mykor ky kertek az
foksagbol [Kv; TJk I11/2. 93). 1595: Az kiralybiro Hog-
giay Georgy Vra(m) zolgay pechettel kj kertek eo tedlle
Janosnet hogy ott tart volt zallast, elis vitt¢k volt on-
na(n) egy eyel {UszT 10/51). 1656: Szaruady Janos new
katonaval edgywt talaltak egy hazba(n) ugy fogtak még

a Directorok kezesség ala vet(et)tek Szauainét, az
uta(n) a kezesség alol el szedkek Bakator Janos uitte volt
el lovo(n) Desre az kezesek utanna menue(n), kertek ki
az Aszszont de ne(m) attak ki, miuel nemes haznal uolt
[Kv; CartTr II. 1017 Andr. Almasy alias Eotues (35)
vall.]. 1840: a Tkts Nmes Tanats .. méltoztat a kéz jo-
ra batorsagra fel tigyel6i korobol (!) ki folyolag a dolgot
investigaltatni, addigis ki kérvén a gyilkolni torot Ura-
tol s el zaratni [Dés; DLt 848a].

Szk: kezességen ~ vkit. 1591 k.: (Nagy Gyorgyot) Mi
kereok kj vdwar birotul kezessege(n) Zeoleosi Feren-
cziel [UszT]. 1594: deak Thamast fogta meg harmad nap
mulva kerem kj teolle kezessege(n), oly fogsagban
volt vgia(n) megh szederjeswlt vala az keze az laba az ka-
lodaba(n) es az kezen Belincziek valanak, en kezemmel
veottem leis rolla [i.h.]. /633 mi eleget kerok kj kezesse-
gen, de nem ada [Mv; MvLt 290. 110b). /730: Masa
Mesterné Asz(szonyo)m kérte kezességen ki Grabarics-
né Asz(szonyom)tol Radics Borbarat, hogy jarhasson
dolgaban [Torda; MvRKLev.].

4. vkinek szabadon bocsatasat kéri; a cere eliberarea
cuiva; um js Freilassung bitten. 1572: Kwtas Jacabne
Marta, Azt halotta bekennetwl mykor az torombol® ky
kertek volna, hogi Im az Io azzon azert fogatot megh
hogi Bozorkannak Montad volna [Kv; TJk III/3. 43. —
?A virosi bortonbél]. /585: Annos Santa Antalne vallia,
Zola Ferenczy Antalne hogy Zolnank ez leannak hogy
kerne ky a’ fogsagbol maganak®, de az Dabo Mihaly
Attiafiay meg zolak a’ leant [Kv; TJk IV/1. 507. —

Molnar Iacab-ot, aki allitolag megszepldsitette a
leanyt]. £587: Voltunk harom vital Jaraban® hogy az
Olahokat™ az kalodabol ki kertwk Tanach akarattiabol,
es az pinzt erettgk megh uittwk [Kv; Szam. 3/XXXILI. 9.
— *A jara TA. "Meglehets valoszintséggel a varos ha-
rom Torda megyei jb-falujabol, A. és F.fiilebdl, vala-
mint Asszonyfvarél valé jb-okat). /705: Tegnap egy
Nagy Zsigmond nevii rabot akarvin az asszony a fejede-
lemasszony napjan megszabaditani, igirte volt is magat,
hogy kikéri a generaltdl [WIN 1, 603].

5. feleségil kér, megkér; a cere in casdtorie, a peji;
um jn werben/js Hand anhalten. 1775: Valoé hogy mi-
kor Bartis Pilat Vasarnap ki kerték Opra Balasnul
ment férjhez ? [Peselnek Hsz; HSzjP).

A kijegyzés menyasszony-kikérés régi szertartasara is vonatkozhatik.

6. hiv vkinek kirendelését kén; a cere delegarea cuiva;
um js Her/Hinausbestellung bitten. 1588: zolgah Byrott
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es hyte6s Nemes Embert kireénk kegtekteol kj Az bi-
zonsagnak be wetelere [Somlyé Sz; WLt). 1597: Az Ka-
dachyak es (Kobad) ffaluiak kertek uolt kj mwnkot Az
zekt6l egy patakos Vtnak meg latasara es el Jgazitta-
sara [UszT 12/84]. 1600: Mikor elseobe Vduarhelt teor-
ueniek leon Vargias faluanak Almas faluaual az Diznok
be haitasa feleol . Az Almasiak birat kerenek kj, az
vargiasiakis kerenek [i.h. 15/15). 1621 Teglas Kata
Eo6ttuen magiari forinto(n) maradgio(n) mingiarast

az Tanachibol annak exequalasara ket eskwtt Pol-
gart ki kerwen Teglas Kata(na)k akarmi neu(u)el
neuezended Jngo es Ingatla(n) Jouajbol Eoreoksegebeol
megh vehessenek, es satisfactiot tetethessenek [Kv;
RDL I. 115]. 1691: mihelt Isten e6 felsége az kovetke-
zendd Gyilés” napjat el6 hozza mindgjart, tellyes tehett-
sege szerint Sz. Pali Ferencz Uram, Gyulai Mihalyne
asszanyom ellen a’ Nemes Orszagtol Tiszteket kér ki
kikkis azon Controversiat modo, ut Supra Sopidlyak
[Vizakna AF; Térzs. Varadi Daniel kézir. — 2A diéta, az
ogy]. 1764: égy széval sem indigaltatik mi okon fognak
a’ Commissariusokat ki kérni, és hova [Torda; TIKT V.
231). 1769: az Exponens Aszszony az emlitett Ttes Tab-
latol oculator Commissariusokat fog ki kérni az Nsgod
malmanak es gattyanak Oculdltatasara, és eszerint ka-
ranak orvoslasara (Kiik.; JHb LXVII/2. 9].

7. kér; a ruga/cere; bitten. 1790: hogy eddig elé Vala-
szold kotelességemet nem tehettem arrol engedelmét a’
Méltosagos Urnak ki kérvén, most mar e’ kovetkezd
pontakban alazatoson replicalok [Radnot KK; Dob-
Lev. I11/678 Csato Mihaly lev.]. 1815: A tSrténhetd val-
tozasokhoz képpest sogor Ur(am) faradsagat és Kedves
Hugom Aszonynak meg jelenését elére Atyafisigos bi-
zodalomal kikérem [Asszonynépe AF; i.h. V/975 Borbe-
reki Josef Dobolyi Sigmondhoz]. 1826: hogy a’ Te-
kintetes Commissio az egész Operatumabol . az
én részemre is part adni méltoztassék, ezennel telyes
bizodalommal kikérem és de iure kivinom [Msz; GyL}.

Szk: vkinek véleményét ~i. 1859: jbvében minden
Egy hazainkat illeté lényeges intézkedések alkalmaval a
MiIgos E. Hazi fo tanacsot elélegesen talaljak meg, és an-
nak vélemeényét kérjék ki [M.bikal K; RAk. 60 esp.kl].

kikérdez 1. kifaggat; a descoase/iscodi; ausfragen.
1823-1830: (Gr. Bethlen Pal) Akarkit latott az udvaron.
azt magahoz szélitotta, azt mindenként kikérdezte, gy
hogy az ember unta még az ajtokon is kilépni [FogE
152). 1825: megjelenvén eldttem Kovats Adam
minekutanna . .. Czelnara kiildott Béres szekér meg va-
saztatasa targyaban ki kérdeztem volna, ugy nyilatkoz-
tatta ki magat, hogy nyilvan és jol emlékezik azon sz¢-
kérre mellyet 6 maga vasazott meg keménycn Ratz
Joseff mp. Fogaras vidék Hitdsse [Fog.; IB).

2. kitudakol; a afla; auskundschaften. 1835 az ?1‘
foglalando Erdének, melly egy Triangulumat formﬂll’
Hatarjait az irt Cometaneusoktol ki kérdezve fell add-
sokhaz keppest jegyeztetett’ [Magyar6 MT; EHA. —
K 6v. a hatarjaras részl.}.

3. (tanit) kihallgat; a audia (un martor); (Zeuge) ve'~
horen/ausfragen. /833: az elonkbe idézett Tanukat
ellsobbenis keményen meg hiiteltiik, s azutan ki ker:
deztiik [Ne; DobLev. V/1201). 1840: a mely Tanukat, 3
fen emlitett Eskettetd, elonkbe idéztetett . .. szorgalmd®
tasan ki kérdeztiik [Dob.; Somb. I1]. 1843: (A tanuka!)
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a’ fenn irt Kérdd pontok szerént ki kérdezvén — azokra

. tett vallomasaikat, ugy a’ mint vallotiak, megirtuk
miis a’ mi igaz hitiink szerént [Bodola Hsz; BLt 12].

Szk: szeliden ~. 1844: Al: Sofalvan tartozkodo Szak-
mari Ferentzet szeliden a’ kovetkezendé modon ki kér-
dezttem [A sofva U; DLt 1441] % szorosan ~. 1819: (A)
Ribitsoraiakot meghiitdltettem, 's Hiitok letétele utann
szorosann ki kérdeztem, hogy a’ bé-panaszlott, maga
két Esztendei Falus Birosagaval, volt é a’ Falunak vala-
mi Kdarara ? [Korosbanya H; Ks 119¢]. /841 mindeni-

et szorossan ki kérdeztem a’ Tolvajok hol létérdl kikis
merejibe a’ rollok nem tudassal felelének [Bereck Hsz;
HSzjP).

4. megkérdez; a intreba; befragen. 1830: minek. utan-
na a’ Tkts Executor Ur Nemes Ratzkevi Istvan Urat a bé
botsattatas arant ki kérdezte, és hoszszas, de nem a’ do-
loghoz tartozo fel nem veheté feleletett tett, az Executiot
— el probaltata [Msz; DobLev. V/1158].

5. egyh (hazasulandot) megkérdez; a intreba (pe
miri); (Heiratskandidat) befragen. /846: Both Janos oz-
vegyet ki kérdeztem Both Kis ana 19 évessel 3 hirdetés
utan Copulaltatot a Templomba [Szucsidg K; RAk 48].

kikérdezés kihallgatas; interogare, audiere; Verneh-
mung/hdr. 1830: a’ Meiszterek ki kérdezésiért Fuscher
Kovats Istvan dolgaba mikor a’ Meiszterekre szekertzét
fogott a’ szolga Biro urnak égy Irasért fizettiink 5 Rf
{Kv; ACSzam. 87]. 1843: A Pastillus irasra elébbi ki kér-

ezésemkor nem emlékezvén azért nem valottam meg
[Bagyon TA; KLev. Térok Istvin (26) vall.].

Szk: szelid ~ . 1844: Melly szelid ki kérdezés, hogy al-
talam mindenekben a’ fennebbiek szerint vitetett véghez
?2101 Bona fide Bizonysigot tészek [A.sofva U; DLt

1].

kikérdezett kihallgatott; interogat, audiat; verhort.
1843: szemmel latott s mar egyszer ki kérdezett Tanuk
Szasz Gyérgy és Virag Laszlé ki kérdeztetéseket
Sziikségesnek latva — azokat Biztossagunk ... e kdvet-
kezendd kérdésekre kérdezte ki [Dés; DLt 586. 17].
. Szk: szeliden ~. 1843: t5bb meghiitolt tanik és a sze-
liden kikérdezett uradalmi szervitorok eldadasabol ki-
Jott az, hogy Varga Katalin a kozonségeket la-
2aszto és ellenszegiilésre késztetd beszédekkel és vesze-
delmes tanitasokkal izgatta [VKp 121].

kikérdezddik kihallgatddik; a fi interogat; ausgefragt/
verhért werden. 1843: mig a’ Cziganyok kikérdezddtek,
8z id§ el telvén, ugy dél utanra marad a’ Széna lerakas
[Bﬂgyon TA: KLev.].

kikérdeztet kihallgattat; a ordona si fie interogat;
Verhérenjausfragen lassen. /849: ezen utobbi felhozast

f2sin Maria merdben lagadja — és ez irant Gal Ja-
Nost ki kérdeztetni kéri [Kv; Végr. Vall. 77).

Szk: szeliden ~. 1841: ajanltatik F6 Hadnagy aanak

arvas Janost mint birtoktalant rogtén bé fogatni, és
Szeliden a’ jelen koriilményre® ki kérdeztetni [Dés; DLt
330d/1847, — %A levélhamisitasra von.).

kikérdeztetés 1. kb. vallaté kérdésck felsorolasa; inte-
l}"giltoriu; Ausfragen (Aufzihlung von Verhdorfragen).
831 hogy hihessen Ember a Te szavaidnak, midon ki

kikéredzik

kérdeztetésed utin tett szabad Vallamasaidban tsak
nem minden nyomban hazudtal [Dés; DLt 332. 16].
1838: Nemtelen Puskas Tyirilla ... térvényesen lévin
idéztetve, meg hiiteltetése s ki kérdeztetése utin vall
gszerinta [Nagylak AF/Ne; DobLev. V/1221. 2a. —
Kov. a vall.].

2. kihallgattatas; audiere, interogare; Verhoér, Aus-
fragen. 183]: Babos Ignatz, Ggy .. a’ Sarfalvi tavalyi
katona Biré tosténtes ki kérdeztetések sziikségesnek ta-
laltatvan ... [Kvh; HSzjP). 1833: a Dispensatiot tsak
tsupan a’ ki kérdeztetésrol valo Testimonium ala lehet
irni [Marosbogat TA; DobLev. V/1198). 1846: Kaszoni
Andras a’ K: Koézép utszai Tized ElSljaréit
huntzvutoknak akasztofara valoknak tolvajok
partfogoinak szidalmazni nem irtodzott, s mind ezeket
kikérdeztetése rendén maga sem tagadja [Kv; ACLev.].

kikérdeztetik 1. megkérdeztetik, vkihez kérdés intéz-
tetik; a fi intrebat; befragt werden. 1843: Rosos Moses
ki kérdeztetik: Miért halgatta el a felolvasas alkalmaval,
hogy a régiusok nem ugy irtak a hogy 6 mondotta [Ba-
gyon TA; KLev.].

2. kihallgattatik; a fi interogat; verhort/ausgefragt
werden. /831: Albert Marton az Eszenyei Janos tavallyi
Kepellyes Kotsissa ... meg hiiteltetese utan ki kerdez-
tetven és confrontaltatvan, szemébe mondgya Dregan
Vonutznak ezeket® [Dés; DLt 332. 4. — *K6v. a nyil.].
1838: Nemt(elen) Muntyan Silip . . . meghiteltetvén ’s ki
kérdeztetvén val [Ne; DobLev. V/1221. 2b]. 1840: Ne-
mes Roman Karoly ed Kegyelme . .. ki kérdeztetett lé-
gyen, jo Lelki dsmerete Szerént — tudomanyat a’ kovet-
kezend®d képpen tette [Dés; DLt 116].

Szk: szeliden ~. 1843: Bagya Sandru .. uradalmi
gornyik szeliden kikérdeztetvén, mond az elsére
[VKp 70. — *Kév. az elsé kérdGpontra tett vall.].

3. (hazasulandd) megkérdeztetik; a fi intrebat (mire-
le, mireasa); (Heiratskandidat) befragt werden. 1821:
Horvath Mihally hajadon Léinya Juliska Kelemen
Antal Ifju Legény Kovats Mester Emberrel valo Hazas-
sagi ¢letre valo léphetésekre nézve, két Regiusok ...
elott a’ Coactiorol és Consensusrol a Léany a Sziileikkel
égyiit ki kérdeztettek és a leg kisebb coactio sincsen, a
Consensus pedig mind a harom Szeme¢llytl meg van
[Gyalu K; RAk 32]. 1852: Kelemen Istvan 24 éves
Both Kata 18 évessel ki kérdeztettek, és semmi okok
egybe keléseket nem gatolta [Makoé K; RAk 32].

4. 1846: harom héti tanitds utan az én jelen létemben
ki kérdeztettek a Templomban, és az 6 értelmek meg,
vagy fel foghatasihoz képest a’ meg elégedésig feleltek
[Badok K; RAk 257].

kikéredzhetik elkéredzhetik (elmenetelre engedélyt
keérhet); a putea cere permisiune de plecare; sich frei/los-
bitien konnen. /657: ne mulasson Kegyelmed oda ki,
hanem bej6jon az 6 nagysiga szolgalatjara, hiszem an-
nakutdnna is az lakodalom el6tt egynéhany nappal ki
kéredzhetik innet Kegyelmed [TML I, 77 Bornemisza
Susanna Teleki Mihalyhoz].

kikéredzik 1. kikéredzkedik; a cere voie si iasd; sich
ausbitten. 1585: Theowissy Menyhart, Zabo Mathe,
Angial Marton, Zaz Balint Az Keozep kapubeli Dra-
bantok ... valliak fel Vontak vala a kaput Immar es a’



kikerekedik

Kis Aytotis be teottewk vala, Jita Azonba Az keo-
zepwczaj Capita(n) Nagy ferencz leania, ky bort vizen
vala az vranak keredzik vala ky [Kv; Tk IV/1. 462].
1662: a varadi nemesség koziil valahinyon Szentjob"
varaban lévén szorulva, s feles féldnépe is velek egyiitt,
azok koziil kéredzettek volt ki egy estve felé vagy kétszaz
puskds [SKr 447. — B].

Szk: félen valo dolgdra ~ (sziikségét végezni) kike-
redzkedik. 1777: Azon elfogott ... Legény félen valo
dolgara ki kéredzett [Koronka MT; Told. 26/21] * ké-
redzve kéredzik ki. 1705: megizente Forgach, hogy am
koltsek el azt, akit békaptanak, de mivel hamis hitekkel
Oket megesaltak, megmutatja még 6 azt, hogy kéredzve
kéredzenének még ki, de mégsem johetnek ki [WIN I,
367].

2. jog bizonyitasra haladékot kér/kibocsatasat kéri; a
cere aminare/prelungire de termen pentru prezentarea
dovezilor; zur Beweisfithrung um Aufschub bitten. 7590
k.: ha penigh azt tagadnad hogj illen hatalmasul nem
veotted kezedben®, ki keredzem az tedruenyted! megh
bizonitom hogj a’ Damakos Myhaly Irtassa volt [UszT.
— *Az irtasfoldet]. /655: (Kalmandi Anna) exmittaltat-
ni kivana bizonyitasra, mellyet az sz. Ecclesia neki meg
engede. Galambfalvi Ferenczis kikeredzven annak meg
bizonyitasara, hogy lator szemelyekkel ment es sz6kot el
felesege ki biczota (!) az sz. Ecclesia Galambfalvi Fe-
renczetis az jovendd partialisig [SzJk 75).

3. jog bizonysdgra kéredzik ki ’ua.; idem.” 1614: Ez
plenipotens ... tob baratiual hazamhoz J6lien az Leue-
leket latogattak el oluastak és elis vittek az kiket talal-
tak: Ki keredzem bizonysagra, és mindeneket docealni
akarok [Kv; RDL I. 8]. 1629: mind az ket fel bizonsagra
keredzik kj [Kv; TJk VII/3. 175]. 1646: az fogoly Leani
Gal Kata bizonsagra sem keredzik ki, hanem csak
téruent uar nylua(n) hogi restituallja minden ellopot
marhaiat [Kv; TJk VIII/4. 119].

4. szolgalatbol vald elbocsatasat kéri; a cere demisia;
um Entlassung aus dem Dienst bitten. /823-1830: Len-
gyel Jozsef lett volt debreceni professzor a filozofiaban.
Ez igen hires sz0kimondé ember volt, a vallas dolgaban
igen szabadon beszélett, melyért sok baja lévén, kikéred-
zett, papsagra ment talan Szoboszloba [FogE 244).

E cimszot v6. a kikérezik cimszoval.

kikerekedik 1. kikeveredik/keriil; a ajunge afara; her-
auskommen/gelangen. 1570: Vayda Andras ... Latta
Kys ysthwant, es Nagy Imrehet hogy ky kerekettenek
volt az Barat Isthwan vram kapwya k&zzwl Es Istwan ky
akarya volt vonny zabliayat [Kv; TJk 111/2. 195]. 1597:
foga az leginy az Azzont tanczba indilanak, vgia(n) az
Tanczbol mind ketten ki kerekedenek az ayton, my nem
tadhatok howa leonek [Kv; TJk VI/1. 24 Zilagy Jstwan-
ne Lucza vall.]. 1630: Latta(m) azt hogy ki kerekedtenek
vala az Uczara, s rutul vagdalkoznak vala, ki asaggal ki
palczaval ki keduel s ki penig szabliaval, s rut veresek va-
lanak mindenik [Mv; MvLt 290. 216a]. 1794: ki kere-
kedtenek a’ pitvarba toszigalvan ottis s kiildvén Barato-
si Josef Uramat, hogy mennyen el haza [Dés; DLt 1799.
évi iratok kozt). 1802: Forro Lajos a kotsissal szobol
vetélkedni kezdének, 's azzal ki kerckedtek, én ugy meg
ijedtemn hogy eszemen sem voltam [Mv; Born. XXXIX/
53 Sara nevii szobalany vall.].
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2. folkerekedik; a pleca/porni (la drum); aufbrechen.
1763: Ezzel kikerekedvén Kristof Flora a Paptol a Tantz
felé a Battyahoz ... méne [Nagyida K; Told. 9). 1767:
Az utan tdllem ki kerekedvén a Legények a Karcsama
felé szandékoztonak menni az Utszan fel [Betlensztmik-
16s KK; BK. Székely Ersok Csenteri Mihaj Felesege (51)
vall.].

3. keletkezik, tamad; a se isca/produce; entstehen.
1736: valami Németek dolga irant Aszszonyt ed Ngat
alaz(ato)s Instantiank altal requiraltuk volt, abbol rut
dolog kerekedet ki, mert Tisztarto vr(am) az Falus birot
azért keményen megverette [Récse F; JHbT).

4. kideriil/vilaglik; a iesi la iveald, a se descoperi; sich
aufhellen/kliren. 1769/1802: ez okbolis ki kerekedik ez
az igassag hogy tehat nem ezen Erd6é comprehendaltatik
a Conscriptioban hanem az amelyet supra magok bir-
nak [BSz; JHb LXVI11/3. 58). 1772: Mar pedig ki kereke-
dett utoljara hogj a’ fel nyomott viz miatt foroghatna-
nak mind négj kerekei az e5 Excellentiaja Malmanak, ha
silipje Gattja, rosz, és le siilyett nem volna [Kiik.; JHb
LXVII/242]. 1820: kulémbenis Tétori Urrol fel lehet az
effélét tenni, mert sok alattomos intézetei kerekednek ki,
ha visgalni kezdené azokat akar kiis [Aranyosrakos TA;
JHb F. 48 Palffi Ferentz (29) hites assz. vall.]. 183I-
Laddé .. hogy kerekedik ki a te sok hazugsagad! [Dés;
DLt 332).

kikerekit 1. (é16 fit) gyiriiz, karingdz, koszoruz, 3
inela (un copac); (Baum) ringeln, giirteln. /771 a mi fa
laban allis. az is tdbbire mind ki van kerekitve, s mé
holnap ki sziarad, és csak az kopattz helly mar:{d
[Pankszelistye H; JHb 93. XIX. 6]. 1791: rég az ideje
hogy irtogatott Kriszte s Fakat kerekitett ki minyajan
hortuk a fajat Falusiakul és senki sem tiltottd
{Farkasmez6 Sz; Somb.].

Az értelmezésre 1. NrLex. 11, 640 irtds al., valamint a Tarban aszalds 8l

2. kb. elkerekit (kerekké alakit); a rotunji, a da forma
rotundd; (ab)runden. /823-1830: emlékezem még olyar
viseletre is, hogy a farakra abroncsot tettek, mely széle-
sen kikerekitette a szoknyat, és ezt verdigalynak nevez
ték [FogE 66).

kikérendd care trebuie cerut; zu erbittend. /1801: Mi
képpen certificaltattuk az O. Budai Inclytus Possessord”
tust ocularis revisio, és metalis reambulatio, vége!
ki kérendd Ttes Commissarius Urak ki Nyerése dolgd-
ban az a sub B. lévé Certificatoria relatoriabol nyilva?
vagyon [K; JHb LXVII/4. 8).

kikeres 1. eldkeres; a ciuta; hervorsuchen. 1704: 8
itilomester tobb adjunctusokkal egyiitt rendeltetteﬂc],"
hogy leveleit® kikeressék, kiknél mennyi adossaga, o5
adds levelei vannak [WIN I, 279. — A meghalt erdél
kincstarténak, gr. Apor Istvannak]. 1770: Groff Vas
Adam Urnak advan k&ltsdn 100 szaz Aranyakat.
Napan nékem betsiilettel meg fizette. Recognaskalo?
az kontlektust (1) pedig Koldsvart lévén. ki keresem
azannal visza adam Arva Banffi Kristina mp [Csaﬁ
szari SzD; WassLt]. /793: irattassék meg a’ Migos
Consistoriumnak, hogy azon kérdésben forgo H?‘,“nf
irant — szandékozunk ... Leveleinket ki keresni €5
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Haranghoz valo Toérvényes Jussunkat védelmezni
[Kv; SRE 290].

2. drv is fel/kikutat, a depista/descoperi/afia; aus-
kl_mdschaften/forschen. 1578: Azonkeppen arrais igen
Wigyazzon, hogy az zomzedsagh egy feledlis az en fal-
Wwym hatara(n) wy foglalast ne tegyen, seétt ha valahon
tettek wolnais, ky keresse, es wegere menwen nekem
Megh yelenche [Kisfalud AF; OL Kamara Instr. E-136
In.reg. Fasc. 34 Fol. 1046 V Kovachoczy ut. Math.

1ary gondv-hoz) | Byro Vram az Capitanokat hywassa

es haggia meg ereosse(n) nekik hogj ky ky mind az eo
alatta valo tyzedeseket be hywassa, es meg haggia eros-
se(n) nekik hogy vgyia(n) hwt zerent az tyzedeket meg
Czerkallyak, es affele tyztatalan zemelyeket ky keresse-
Nek es Byro vramnak be mongiak [Kv; TanJk V/3.
161b]. 1681: Az eb nagysaga vas hamorahoz és fiirésszé-
ez esztendénként szolgdld embereknek nevek ... Eze-
€t az hamori szolgakat hittel kerestiik ki juxta instruc-
tionem [CsVh 97]. 1757: meg mutatom micsoda canali-
Son kell azt a gonoszsdgot ki keresni [Frata K; Ks 101
Cserej Gybrgy lev.). 1766: Ki keresni és figdlni a’ Métat
Pler) Ocula(ti)onem et Rectifica(tionem hatarozta a’

Orvény . a’ Métat p(er) Ocula(ti)onem lehet kikeres-
N, de a’ hol Méta nints oculalhat ot Hitzi Szemekkelis,
Mégis meg nem kapja [Torda; TJKT V. 328-9].

3. megkeres; a ciuta/cerceta; (auf)suchen. 1671: Ve-
8eztetett hogy a’ melly oppidumok és hellyek ennek elt-
' nyom fel-vétellel nem terheltettenek, ennek utanna-is
De terheltessenck, mellyeket keressenek ki Istenessen
320n helybéli Tisztek, az hol illyen helyek vadnak [CC

7). 1684: azon haz helyek utan valo féldeketis ... meg
Tem tudgjuk mondani, mig az mezét fel nem jarnok s ugj
Cresndk ki [M.borosbocsird AF; Incz. V. 52b). 1693:

Yulaban megh visgalvan az . Nemes es Paraszt haz
clyeket, az mint in Anno 1674 ezen Atyafiak es ezeknek
edes elejek megh osztoztak volt azokat ki keresven ki
Jarvan kinek kinek kezinel hagjak (Gyula K; SLt
AR, 17). 1714: En Nagy Enyedi Borbereki Danielné
Serei Ersébeth ha dolgainknak el igazitasara, ma-
82m Jussomnak megh keresésére bé nem mehetnék
kaSY Ajtira .; ne légyen késd ez utann is . .. az min-
®tillets Just ki keresni, s ki venni [DobLev. 1/87). 1804:
Olt ki keresvén a’ Régi Csutakot, asztt meg wjjittak egy
kserefa ully Csutakkal, es Egy fejer Fiiszfa Porongy Bo-
Orral [Backamadaras MT; CsS].

4. kitudakol; a ciuta si afle; auskundschaften/mit-
®ln. 1575 Elseobe meg Ertettck eo K. varoswl Biro
am Bezedeb&! az feidelem parancholatiat, hogi regy
. °d es Zokas zerent az partosoknak Marhaiat ky ke-
‘:Snek Minden Emberektwl, kyreol eo K. Byro vram ke-
an Informatiot ~ eo K. varosswl Nem Twdnak Arrol
d Mmy Egieb Informaciot Adny, hanem Eo K. Tw-
l;kozek es Ertekezek Mindentwl {Kv; TanJk V/3.

4b). 1642: requiralna az ed Nga poronczjolattjawal
l%'“?&k &0 kgmeket, hogy lattatnek megh az Boerok
a tis hogy mi az kézonseges igassagot keresstik ki
be hatarok felél [Sofva BN; BeszLt 115 P. Gauay a
zszt-x_"f'c'ibiréhoz]. 1679: egykor Vasarhelt valank az
F: Btitleseb(en), ez az Ola Laszlo ket napis mind Biro
ofencz Uram utan salapala hogy 6 ollyan feleseget vett
i BY az kire Jobbadgiok szakattanak segellyen ki keres-
K. S kegielmetis megh reszelteti beldlle [Sévarad MT;

S I8/LXXXVIIL1). 1803: sziikségesnek tallta a’ Biz-

kikérés

tossag, az Ebeni részen 1évd Antiqua Sessioknak tellyes
szamat ki keresni, és meg-allitani [Torda; JHb X111/68).

Szk: fiilét-farkdt ~ i vminek. 1669: Bizony mind fiilét-
farkat kikeresném, és osztan artatlansaga kitetszvén, 6
is megmaradna bdocsiiletiben, amaz is elvenné jutalmat
[TML 1V, 431 Rhédey Ferenc Teleki Mihalyhoz].

5. jog kiperel (torvény tjan szerez vissza vmit); a re-
dobindi prin proces; ausklagen (durch Gesetz etw. zur-
lickverschaffen). 1607: Peter kouacz azt monda. ha-
ro(m) helyen biria az notarius fala fedldet, de ki akariuk
keresni [UszT 19/104). 1667/1687 k.. (A foldet) 3 megye
térvénnyel kereste ki az Urak kezébdl .. azért a fold a
megye birodalmaba(n) marad [Udvarfva MT; MMatr.
427). 1723: Egregyi Janos haz hellyébol égy jo darab
holta utan az Pasztai Ferencz Vram haza hellyéhez fog-
lalodott . Bogdany Miklos vramtol is halottam hogy
sokszor emlegette hogy ki keresi, de sok perei miat nem
eérkezett mindenekre [M.k6blos SzD; RLt Balog Mihaly
(75) ns vall.). 1804: Széki Istvan Urtol hallotam beszélle-
ni hogy az Instans Gal Péterné & kglmét plenipotentia-
riussanak vallotta, hogy a provocatus Moses fiaktol ha
az Joszagot ki keresi felit & kglmenek adgya [Szenterzse-
bet U; Borb. Uddsb Szakacs Josef (68) armalis vall.].
1818: kéntelenek 1észiink a magunk jussunkat és résziin-
ket a maga uttyan ki keresni Kedves dtsém Ur(am) kezi-
bdl [DobLev. V. Mohai Lorincz Dobolyi Sigmondhoz].

6. kb. vmennyit ki/sszehoz, megkeres; a reusi si
adune/agoniseasci ceva (bani); etliches zusammenbrin-
gen/verdienen. 1792: Isten tudja mit mondjak: mert az
Isten az idén bdv aldasit mutatta mindenb(en), mégis
ollyon pénz sziiki vagyon, hogy még illyent nem értem,
ha ki akaris valamit venni, mind hitelbe kéri, hogy abbol
keresse ki az arrat [Bencenc H; BK. Bara Ferenc lev.].
1812: ezen Summat elégtelen volt a Héderfai Joszag
kikeresni s, megszerezni [Héderfaja KK; IB].

kikérés 1. hiv (személy)kiadatasi kérés; cerere de ext-
ridare; Auslieferungsersuchen | (ingatlan)kiadatasi ké-
rés; cerere de cesionare (a unui imobil); (Immobiliar)
Zuteilungsersuchen. 1798: ha ... a’ kdtelezett Colonus,
vagy Paraszt cseléd Criminalitasb(an) vagy egyéb vétek-
ben elegyitené magat a’ Tisztek ... a’ vétkest el fo-
gattathatyak, de ... tartoznak a’ Tisztek a’ vétkest a’
Féldes Urnak kezében adni ki kérésekre, de a’ Foldes
Uris kdteles .. 158d napok alatt Térvényt dltetni [Mv;
MbK XII. 113]. J843: Bartok Adam Ur admonitoriija
Nagy Jo'sefné ellen Sz: Benedeki Egy Telek és egy ka-
szallo ki kérése folott [Szentbenedek AF; DobLev. V/
1244].

2. hiv kirendeléskérés; cererc pentru delegare; Her-
ausbestellungsersuchen. 1783: Certificaltattuk a Tit. Ti-
hai® Possessor urakat és Aszzonyokat ... azon Faluk
Hataraban foglalt ... controversiaban forgo darab Ha-
tarnak ki jarasara jartatasara és Rectificatiojara ki-
vantaté Commissarius urak ki keérésire {Dob.; JHbK
LIV/7. — ®Tihoi (Sz) birtokos]. 1792 Tkts Szanto Elek,
és Sandor Urakot Certificalam ad (diem) 8um . Nms
Also Fejér Varmegyének akar holott Celebralando Ge-
neralis Széke eleibe Divisor Commissarius ki kérésére
[Ne; DobLev. 1V/704). 1795 Certificaltattyak Nsgtokat
... Oculator Commissarius Uraknak oculatiéra lejen-
dé ki kérésekre [Adamos KK; JHb XIX/48].

Ha. 1606: ki kirisiben [Dés; DLt 285].



kikeresés

kikeresés 1. el6keresés; ciutare; Hervorsuchen. 1661
Csegezi Tamasné .. testamentaria dispositidja kikere-
sése és kiadasa feldl is .. irasson azon kaptalanokra
[TML II, 37 Rédei Ferenc Teleki Mihalyhoz]. 1674: (A
regestrumok) ki keresésére melléje rendelt edgyik Colos-
vari Captalan es egj Deakunk [KJ).

2. kihatarolas; hotdrnicie; (Feld) Abgrenzung. 1727:
A Deesi Réten 1év6 puszta hazok utan valo nyillaknak

ki keresésére s rectificatiojokra ... Rudasokat ka-
pasokat az ki mend Tizedbeli emberek ko6zzil kell keres-
ni [Dés; Jk]. 1793/1794: (A) kéz Hellyek ki keresése,
meg visgalasa, és fell osztasa, hogy mi el6ttiink, és mi al-
tallunk mindenekben, a fellyebb meg irt modon ment lé-
gyen végben adgyuk ki arrol az osztozo Feleknek
ezenn osztallyos Leveliinket jovendébéli Bizonysagul
[M.bagd AF; DobLev. 1V/739.23a). 1819/1831: Hunya-
di Ferentz, Samuel, és ennek Felesége Jarmi Judith ne-
vekre készilt vallato Levél a’ Csegezi Hataron némelly
Foldek ki keresése dolgaban ... 1762 die 12a Xbris
{Aranyosrakos TA; Borb. II iratjegyzék].

3. keresés, kutatas; ciutare; Suche(n). 1762: Minde-
nek(ne)k az Eziist és on Erczeknek ki keresésére szabad
leszen ujj Banyat kezdeni a’ mely vas Banyak pedig
mostan miveltetnek a’ Kodzségtdl, azokb(a), azok Pos-
sessorainak consensussok nélkiil Ezist és on Ertznek
Keresésére . bé menni nem lehet [Torockdszigyorgy;
TLev. 8/7). 1785: mind az e6 Felsége, mind az Haza
hasznara az Ertzeknek 1éjendd ki keresésére adigaitat-
tunk [Torocké; TLev. 6/1.21a).

4. felkutatas; descoperire; Aufspiirung/suchung.
1582: Az ado zedeok Barat Peter es Keomiwes Ferencz-
nek Zam adaszok ... Az Adon futosso Zolgaknak hogy
az Sellereknek ky kereseseben zorgalmatosok legienck
attanak eztendeot altal Inniok valo penzth f. 7 [Kv;
Szam. 3/VI. 8-9 Diosy Gergely not. kezével]. 1751: Tts
Basa Istvan vra(m)n(a)k Sepsi Székben Egerpatakon
holmi Jussotskaja volt és vagyon most a Ttes Basa
Istvan Uram Relictaja bé jovén ide mii kdziinkben azon
Jussotskanak ki keresésére Basa Ferentz uram is mint
igaz Attyafi nem denégalja, hogy az 6 kime Eg(er)pata-
kon levd jussaban része nintsen [DLev. 5. XIV/1]. 1797-
Mii Torotzkai Communitas kozonséges meg egye-
zett akaratunkbol® .. kiket ... az altalak ... hiven
folytattatott Peres Ggyunk oltalmazasara, és sok ter-
hes Esztendeink el folyasa alatt rejtékben lévd .. regi
Szabadtsagunk (; Privilegiumunk :) ki keresésére fel va-
lasztattunk vala, ezen nevezett ligyunk eléb mozditasa-
ra, és .. tovabbi folytatasara adtunk telyes hatalmat
[Torocks; TLev. 5/13. — *K6v. a nevek fels.].

§. kinyomozas; depistare; Emmitt(e)lung. /677: A’
Gonosz tévoknek ki-keresésére mi modon mennyenck
ki a’ Tisztek, és Géneralis Inquisitiok mi modon celeb-
raltassanak arrol a’ Cirkalasoknak Sericssében vilagos
iras vagyon (AC 122] | Latroknak refrenalasokban, ki-
keresésekben, buntetésekben a’ Tisztek szorgalmatos-
san el-jarjanak Latrok parttartoinak, Orv-gazdaknak
ki-keresésekben, s’ biintetésekben valo mod [AC 262).

6. kivizsgalas; cercetare: Untersuchung. /588: Byro
vram kwlte az eggyk lowas legint Boldisart Pataban ket
vital zolga biroert hogy Zamosfalwara hia, hogy az
Eottweos Elek fiat meg eoltek volt, annak ky keresessere
(Kv; Szam. 4/1. 22]. 1639: Kcouettkezik szamuetes
szerent annak meny hazna es kara lehetett, annak kj ke-
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resese, melynek mint kara, s mind hazna, fele Gyulaj
Ferencz Deak vramat es maradekit, az fele Penigh Ke-
czelej Gergely Deakot illetj [Kv; RDL 1. 116]. 1729: A
kodor uczai Patak régi Utyanak ki keresésere Exmittal-
tatnak Atyankfiai® eo kglmek [Dés; Jk 384a. —
"Elbtte a nevek fels.). /749: Tiszt Uraimék parancso-
lattjabol azon karnak ki keresesére Racz Gydrgy és ju-
hasz Istvan Szolgabirak Uraimék el kiildettek volna
[Kismuncsel H; Ks 112 Vegyes ir.]. 1816: Azon Instaljuk
alazatoson Ngodot hogy . A Szarvasabb Lopasbeli
praevaricatiok ki keresésére Inquisitiot parantsolni mél-
toztasson [Torockd; TLev. 9/46).

7. vizsgalat; cercetare; Untersuchung. /748: Vagyon
még néki . egy .. Battya, a ki igen nagy Orr-gazdi-
nak tartatik, s szintén ugy meg érdemelné a ki keresést
[Hadad Sz; Ks 27. XVIIb Fr. Wesselényi alairasaval].

8. kiderités; clarificare, descoperire; Ermitt(e)lung,
Aufhellung. /772: ha mindazon altal mégis maradna
fenn valami kéttsége az Inclytum Judiciumnak ... nem
csak meg itilheti ezen probat, sot tartozikis adhibealni,
az igazsag ki keresésére hittel lévén koteles [Kiik.; JHb
LXVII/263].

9. ki/megvalasztas; alegere, selecfionare; Auserwih-
lung. 1787: a’ Typographia administratiojara kivantato
Individuumnak ki keresése Tiszt. Professor Pataki Sa-
muel Uramra bizattatott [Kv; SRE 253]. 1844: az Ud-
varhelyre mend Kereskedd utban, a Lévétei hataron el
nyulo posta Utvonal el pusztult és szinte jarhatatlan é}'
lapotban van ... ujj Utvonal ki keresése, és meg allitta-
sa kivantatik [UszLt XI. 85/1. 22].

10. jog kiperlés (per utjan valo visszaszerzés); redo-
bindire prin proces; Ausklage (durch Gesetz Zuriickver-
schaffung einer Sache). /1676: noha az reghi iidoben me-
szeb volt az hatarok, de eleghtelenek annak ki keresses”
sere [Ko6rosfé K; KHn 66). 1742: a Branyitskai Joszagot
Pacifice birtam volna, s Via facti, propria Saltem Aucto-
ritate exturbaltattam beldle, akkor el vett és c:lfoglalt
Gabonam, mindenféle Bonumim mellyek de Jure Engé-
met concernaltak, Ennekem restitualtassanak ... an-
nak ki keresesere engemet, mind az Isten, s mind a’ Ne-
mes Haza Torvénye facultal [JHb XXXV/35 Jésika Ag
nes kérv.]. 1772: régi el veszett s el alutt és feledékenyseg
ben mént Jussoknak, Vérségek(ne)k és Igassagok(na)
ki keresésekre meghozasokra és meg szerzésekre d
dig is szamos ké&ltséggel vigyazassal és faradsaggal
Dobollyi Joseph igyekezett [Nagylak AF; DobLeV:
11/436. 1. 1777: Tudhattyak kigyelmetek miképpen, €
micsoda Conditiok alatt Transigaltak vala ... KV
gyelmetek  azon rész Joszagok(na)k idegenekto! vai©
ki keresesc s annak utinna 6rokos birasa irant (D€S:
Borb.]. 1779: Vettem kezemhez ... magam és Né
Testvérem nevekre expedialt Inquisitoria Relato”
riat, hogy ... Sugad beli Jussunknak ki keresésiben “‘5
dulyok meg és prosequalhassam [Ne; DobLev. 11/52
Borbereki Josef kezével]. 5

11. kihorgaszas; scoatere cu cirlig; Ausangeln. /79
Katba bé esctt veder ki keresésire valo horog Nro 1
va; Ks 76. 1X. 8}. .

12. haszon ~e haszonvétel; uzufruct; Nutznleﬂ‘“;s.i
1780/1804: az ollyan hasznot tarté Futé-banyak /
admonealtassanak legitime annak colalasfra, és hat¥?,
napok alatt valo fel fogasara ha eddig fel nem fogn? "
nem Colalnak tehat akar ki szabadossan ol foglalhas
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& annak gazdaji azutan, a’ haszon ki keresésétol ’s Ba-
nyajok usualasatol, az Occupanst el ne tilthassak [To-
rocko; TLev. 6-7).

kikeresett kiagyalt; inventat, niscocit; ausgekliigelt,
trsonnen. /770 k.: Koronkai Janos nevezetii Atyankfia
- .. Constitutionkat invigoralni praesumalta, merészel-
Ven a nro négy agos vason kivill még egy agos vasat fut-
latgi ... illyen ki keresett okbol® [Torocko; TLev. 9/14.
—"Kov. az ok]. 1780: Nem éri el az irt Articulusbeli tor-
Veny a maga czéllyat ha a’ meg-hatarozott 30. Vas csina-
lason fellyull, akarminemii ki keresett okok alattis, tobb

as csinalas akarkinekis meg engedtetik [Torockdszt-
8yorgy; i.h. 9/16].

kikeresgél elGkeresgél; a (tot) ciuta; nach und nach
ervor/aussuchen. 1662: olly arviz j6tt vala azon éjsza-
4, hogy .. acselédek ki honalyig s 6vig érd vizben kény-
Szerittetének a satorokat felszedni, és sok egyet-masokat
horgokkal, vasvillakkal kikeresgélni [SKr 187].

. kikeresgéltet elokeresgéltet; a pune pe cineva si caute
%1 53 scoatd; hervorsuchen lassen. /662 Ez cajthaz rom-
asabu] a varbélieknek igen sok karok esett vala
Nagy sok mazsa kanot mind odaveszett vala, ugy, hogy
22 dsszeszakadozott épiileteknek, gerendaknak, kének
elhanyasval, a kanotnak is valami részét diribban-da-
Tabban nagy sok munkaval kikeresgéltetni, szedegettet-
W kénszerittetnének [SKr 603—4].

kikereshet 1. elokereshet; a putea ciuta; heraussu-
cl?_en konnen. /826: a’ tisztelt Grof hozzam VK Bir6hoz
Uldstt Missilissében 8ad napi dilatiot kért, hogy holmi
€2en targyat illetd leveleit kikereshesse s Procuratoraval
Criekezhessen [Msz; GyLl.
e, felkutathat; a putea depista; ausforschen konnen.
85: Eddig sem(m)i el prédalt portékat a meg vettette-
0 kiviil ki nem kereshettiink [Szaszvaros; BK. Bara
Crenc jev.}, 1823: akar melly szinii titulus alatt el idege-
Itett Javaimat, Jussaimat a’ maga szamara ki keres-
€3se, szerezhesse, perelhesse, és valtagathassa [Mocso-
Ya Sz; SL).
185 megkereshet; a putea ciuta; (aus)suchen k6nngn.
855_-' (A) helységnek szazados szokisa az, hogy ha in-
{'en 1S tul is a vizen miénk a hatdr, ugy ha locsogas altal
t“' kdltozik valakinek a foldje ott ki keresheti és métaz-
Athatja a7 eloljarosag altal [Szentmargita SzD; Sz-
onser. killon mell.].
red kiperelhet (torvény utjan visszaszerezhet); a putea
Zud?bmdi prin proces; ausklagen konnen (dqrch Gesetz
szr“Ckyerschaﬂ'en konnen). 1690: Bade Lukats ... ha-
ior" vivo foldsit Torvinyel ki kereshesse(n)
igy;) €s birhassa [RLt O. 5]. /799: Ha en(n)ekutan(n)a
! tudodnek hogy ezen mostan 4ltal adott Joszagom-
ioz tartozo valami abalianalt Jus még masoknal len(n)e
az Vagy ... valami részetske abbol el maradott volna is,
a(t)ka‘t 1s 8 Nagysagok ezutan is mint magok tulajdono-
he. ki valthassak avagy ki kereshessék és kezekhez ve-
éisek abba is 6 Ngokat Senki ne akadalyoztassa aka-
y°_{tathassa [Alvinc AF; Incz. XI. 31). /1807: valami
"d“lf_)k mellett 1épjiink oly edgyezésre, hogy én a ma-
Ky, ; Olcségemen kereshessem ki a Nagysadtok részét
> Lh. XII, 3b).

kikerestet

5. igazsdgdt ~i jogait biréi/peres Qiton visszaszerez-
heti; a-si putea redobindi drepturile prin proces; seine/
ihre Rechte im Recht/ProzeBweg(e) zuriickverschaffen
konnen. 1847: Hogyha pedig olyan szolgalatok tételére
erdltetnek, amilyencket elejek nem tettek, azokra nézve
keérjék meg a tiszt urakat, hogy mutassak meg, honnan
van parancsolatjok affélékre erdltetni az embereket, s
engedjék meg az embereknek, hogy igazsagokat keres-
hessék ki [VKp 223).

6. kb. kiszerezhet; a putea cistiga; erwerben konnen.
1586: Az Espanok zolgalattia thenne f. 50. Azert vala-
mint eset de az harom falubol® nem veottek Annj haznot
hogy Az magok zolgalattiat kj kereshettek volna, Melj
ektelen dologh hogy harom faluth Az Varas meég keol-
chegge!l tarchon [Kv; Szam. 3/XXVIII. 6. — “Asszony-
fva, A. és F.fiile (TA), a varos harom jb-faluja].

kikeres6 koltekezd; cheltuitor; verschwenderisch.
1658: azt tudjatok ti, hogy kincscsel vagyok én tele, ma-
ga az Isten nem aldott volt meg engem .  kikereso fiak-
kal, leanyokkal pedig bizony megaldott volt. Immar
csak a hijaval vagyok, hogy az lelkemet hogy ki nem ad-
tam érettetek [TML I, 162 Teleki Janosné fidhoz, Teleki
Mihalyhoz). 1796: Gazda Aszonysagirol tudom
hogy nem bé keresd, hanem ki kereso [Dalnok Hsz;
HSzjP Nemes Veres Ferentz (25) vall.).

kikerestet 1. elokerestet; a pune si caute; heraussu-
chen lassen. /1823-1830: (Désa Gergely) mind az erdélyi
Dicasteriumokon, mind gedig Bécsben nyert, s legitimus
maradékoknak itéltettek . azt mondotta, hogy nem
tudom melyik akadémian ilyen kérdés régen még tama-
dott volt, s megitéltetett, és ezt az archivumbol kikeres-
tetvén bemutatta [FogE 129. — ®A gyermekeil.

2. felkutattat; a pune si depisteze; ausforschen/
aufsuchen lassen. 1662: A director azért az orszagban
mindeniitt a szombatosokat (kiknek Kolosvarott és a
Székelységen vala fundamentumok) inquisitié altal ki-
kerestetvén ket ez illyen notat illeté p6rék csak or-
szaggyiilési alatt szoktak volna itiltetni, ad diem 3. Julii
1638 (igy!) [SKr 192]. 1705: A general ménesét is pedig,
minthogy nem errdl a partrol hajtottak el, kikeresteti és
valamennyit talaltat, mind visszahajtatja [WIN I, 222].

3. el6kutattat; a pune si caute aminuntit; hervorsto-
bern lassen. 1820: az eb kegyelme altalvetdébél bizanyas
elrekkentett kontdseket ki kerestetett [Aranyosrakos
TA; JHb Biro Sigmond (49) hites assz. vall.).

4. megkerestet; a pune s caute; suchen lassen. 1618/
1619: Az mely Orokséget .. Balaz Deakal Kidejuel
Vicze Szolga Biroval, hittel Kouacziban® kerestettem ki

Albert Marton ... Szalai Ferencz Jobbagia igj
mutata ki [BLt 11. — *K]. /794: azon erdSknek régi Mé-
tajat ki kerestetni és reambulaltatni ¢l nem mulattyak
[Adamos KK; JHb XIX/43].

S. (hatart) kijartat; a dispune parcurgerea/strabate-
rea (hotarelor cu scop de delimitare); (Feldmark)
bewandern/durchziechen lassen. /72]: Tiszt. Pataki Pal
Vramnak intimaltatik: hogy a Kotelendi hatart keres-
tesse ki, s azt ki keresvén annakutanna 0 Nga Kote-
lendnek hatara irant certificaltassek level altal, hogy 6
Nga azt meg értven a maga Tisztit inhibeallya ez irant:
hogy a kotelendieket magok hatarokon beldl ne
vexallya [Kv; SRE 138]. 1781 Agyagfalvi Saindor Janos



kikerestetik

Urtol requiraltattunk Volna, hogy mennénk el a
Mezo Bandi Felsd Fordulo hataron Derekollya neve-
zeti helyben lévd egy darabb szena fivét ahoz er-
td Commetaneusokkal ki kerestettnok s azt mind két
felo{l> valo vicinussaitol meg kilomboztetvén God-
rokkel jol ki métaztattnok [Mezéband MT; MbK XI.
62).

6. kipereltet (biroi uton visszaitéltet); a intenta pro-
ces (cu scopul redobindirii unei proprietiiti); ausklagen
lassen (im Rechtswege riickurteilen lassen). 1681 (A fol-
det) el ado felek réghen Zalogositottak el az Nala-
cziak(na)k mar az hoszszas id6 alatt valo usualas utan,
egheszen az magok hatarahoz applicaltak; Ez illyentis
ki kellene kerestetni, el igazittatni, es viszsza foglalni
[Hatszeg ; VhU 152].

kikerestetik 1. megkerestetik; a fi ciutat; heraus-
gesucht werden. 1768: Az kissebb Kiris nevezetii Erd6-
ben az Melgos Groff Urak bizonyos Embereiket ki kiild-
vén jartassak ki az régi metak kerestessenek ki es ha
azok el rontattattanak s egyik a’ masikebol el foglalt
ujra métaztassék fel és allando 6rokos metakkal disting-
valtassek [Cege SzD; WassLt]. 1795: a k6zOnséges Igas-
saggal meg edjez6 moddal a Betsli véghez vitessék, az
Epiiletekis a Contractus Szerint classificaltassanak, a
deterioratiokis ki kerestessenek {JHb LXVI/44).

2. kinyomoztatik; a fi depistat; ermittelt werden.
1677: Hogy a’ gonosztévok inkab meg-zabolaztassa-
nak, és ki-kerestetvén érdemek szerint meg is bintettes-
senek, a’ Varmegyéken és Székes helyeken a Tisztek leg
alab harom esztenddben ki-mennyenek Generalis Circa-
lasra [AC 119).

kikereszteztet megkeresztezett hatarfakkal kihatarol-
tat; a pune si marcheze cu cruce copacii de la marginea
proprietifii; durch angekreuzte Pfahle abgrenzen las-
sen. /814 ezenn Szomszédolt nyil Erdob6l . Horvath
Farkas Ur az ugy nevezett (Gra)pa Oszoluj lung (igy!)
Maga részire el foglalta, és ki kereszteztette a (Domina)-
lis Biraja altal [Kalocsa SzD; BetLt 3.

kikéret 1. vminek kiadasat kéri; a cere restituirea a ce-
va; um die Herausgabe einer Sache bitten. [568:
sennyey pal kereth 10 forynthoth ky az eii pynzebe k.
byzza reya ez en emberemre byzwasth ym lewele(th is)
yratha k. thartzja meg menedekol [Komlod K; BesztLt
72 Horvath Kozma Felker (?) ysthwanhoz Beszt-re].
1815: Bartok Adam Ur ezekbol illéto részét .. olly
moddal Kéreti ki az Aszszonytol hogy ha hitele-
sen azoknak zallogjarol bizonyithatna, kész az Ex-
ponens Ur mindjart azokat is kifizetni [Szentbenedek
AF; DobLev. V/976].

Szk: kezesen/kezességen ~. 1604: Actor Comprobat
hogj az melj harom tehenit az Alperes hazahoz be yzték
volt, kerte s kerette ki kezesen, hogy megh fizeti az kart,
de ne(m) atta [UszT 18/9). 1764: Hallottam az Falusiak-
tol hogy Sztenkulecz Juon Popa Josivtol két ha-
rom versbennis kerette volna ki Kezességen okreit [Po-
lyana H; JHb XXXI1/37).

2. hiv vkinek kirendelését kéreti; a cere delegarea
cuiva; um js Bestellung/Beiordnung bitten lassen. 1710
k.: a commissio a régi liber regiusokat is kikérette akkor
a gubernium altal a kaptalanboél [BOn. 908).
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3. lednyt hitre ~ menyasszony kiadasat kéri; a cer¢
mireasa ca si fie luata de la casa périnteascd; um die
Herausgabe/Vorfithrung der Braut bitten. 1736: az le-
gény két atyafiatdl az jegyes-gyuriit békildotte, azt a2
leany elvette, akkor a leanynak valamelyik asszony
atyafia egy gazdag skofiummal varrott keszkenyore . . -
mentdl tiszteségesebb gyiirit akasztvan, az legénynek
... kikiildotte, azt az legény elvévén, rendszerént az le-
gény ujolag békiildotte két atyafiait, és az lednyt hitre
kikeérette; akkor megint az apja s az anyja s az atyafiai a2
leanyt kihoztik ... azpapelédllott  és  megeske-
té oket [MetTr 376-T].

kikérettetik 1. vkinek szabadon bocsdtasa kéretik; 2
se cere eliberarea cuiva; um js Freilassung gebeten wef-
den. 1710 k.: Nagyszegi® ... egyszer generalis kezébe
esvén és onnét ... ki nem kérettetvén, minden ellen®
valé dolgokat, inquisitiot, s6t Ggy hiszem, tortu.l'at
is, exament etc. a generilis német auditor altal vite
tett végbe, és kiildte mind a bellicumra Bécsbe [BO}"
879. — “Nagyszegi Gabor, gk piispoki titkar a romaft
vallisi unio elleni tevékenység miatt bortént szenve
dett].

2. kikéretik; a fi cerut, a se cere; ausgebeten werden:
1809: ennek utanna a szabadsag ideje iras altal kéretes
sék ki, az Eléljaroktol, irasbannis adatassék ki azok 8!
tal oly moddal, hogy abban fel jegyezve légyen mind 3%
el Menetelnek, mind a Visza jovetelnek Napja [Uszlt
ComGub. 1694 gub.].

kikérezik kikéredzik; a se cere afari; hinauswoller
Szk: kiilon valo dolgdra ~. 1770: Amikoris kalon valo
dolgara a rab ki kerezven, minek utanna ki botsattatot!
volna tettetvén magat mintha végezni akarna, hirtele?
altal szokék a kerten {Mezopagocsa TA; SzentkGyl-
V6. a kikéredzik cimszoval.

kikerget 1. kiiiz; a alunga/goni; austreiben. /570: A“:
na Mezaros Gérgh zolgalo leanya  vallia .. gyako"
ta Talaitak az Taligas Dyznayat az azzonya kertebe ‘f
ky kergettek onnat, Eccher azon keppen hogy oth Tak
tak ky wzyk volt [Kv; TJk 11172, 174). 1592: Zent geotsz
napba regen eorzeott Juhot az Nyuladban, es egy Jsl
wa(n) Andras nevu Ember ki kergette volt onnet,
mondotta volt hogy nem engedj hogy ott orizze [Us? ‘
1625. byzonios szamu diznaymot ky kergeti harom2?
az rauay hatarbolj az makrolj potentia mediante [I'ei
142a]. 1723: Az 4 gat Kis Mihalynal ha tehetne kart, ?; '
latam a’ tavaszszal malék két esztendeje hogj a hazbgi o
viz ki kergette [Kirdlyfva KK; MbK 162]. 1746 o
gyermekem ... maga ercjével és hatalmaval V(@ -
na)k Joszagabol ... engemet mint Tutrixt nagy kKaI%,
ra ki kergetett [Torda; TJIKT IIL. 33]. 1763: Troﬂlb'tt ¢
Balog Istvén . .. hideg télnek idejin hazabol ki kers® Ur
iildozte (Uzon Hsz; HSziP). 1803: Portsalmi Lasdo
valami Sertéseket a’ Dadai Jinos Uram Hellyérol k!
getett {Dés; DLt 82/1810). puk-

2. kiver; a alunga/izgoni; ausschlagen. /657 ( ind-
las) Mint igen emberséges és evangelicus ember 1. mlrgc‘
jart vélem cgyirant fogvan a dolgot ... fegyverrel keuuiﬂ
té ki veliink egyiitt az svédeket az varasbol. Iste! pat
igy marasztam meg utols6 veszedelemtdl Nagysz"';‘, 2z
varasit benne lévokkel egyiitt (KemOn. 275} 1 705
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k'u_rucokat mindeniitt kergetik ki az orszagban, ahol ta-
laljak [WIN I, 613).

kikergettet kilizet; a dispune alungarea/izgonirea
(cuiva); aus/vertreiben lassen. 1705: Az elmilt szomba-
}qn immar elmulék két esztendeje, amikor Istennek igaz
l}lletibc’Sl, az én sok biineimért, az én Istenem engem az
¢n hiborgatéim 4ltal kikergettetett hazambél és hazam-
bol [WIN I, 509).

kikergettetik 1. kitizetik; a fi izgonit; ausgetrieben
Werden. /762: bizonyosan halldm, hogy Portugalidbél,
Lusitanidbol, Franciaorszagbé! az jezsuitak kikergettet-
tek [RettE 132).

2. kicsapatik/iizetik; a fi alungat/izgonit; ausgeschla-
gen/getrieben werden. 1600: Egy iffjw zemelt Jlona ne-
Weott ky ferfy ruhaban eolteozeott volt, eo kgmek egez
Tanachyul egyeott lewen Sententiaztak hogy az Peren-
ger melle keottessek es ereossen megh veretessenek (igy!)
Annak vthanna ky kergetessek; es ha valaha ez varoson
talaltatik megh eoletessek, es vizben butattassek [Kv;
Tik VI/1. 404).

kikérhet hiv vkinek kirendelését kérheti; a putea cere
Elezarea cuiva; um js Bestellung/Beiordnung bitten
kénnen, 1602; az J p(ro)curatora Fanchialy Litkach
Arra fogh hogy az Causa feledl Agiagfalwy Janost megh
Sententiazta wolna, rah teritette” .. az terhet, per hoc
32 A ki kerheti az Exequtorokot [UszT 15/80. — “Utana
olvashatatlan szo).

kikerit kb. kihajt; a mina afard; austreiben. 1769: a

10 maga kezdé mondani hogy az 6krékot el lehet haj-
ani erre nézve a kik az dkrék mellett voltak paszto-
Tok azok ki keritették az ur Joszagarol s el hajtottak [B6-
80z U; IB. Fekete Daniel (37) armalista vall]. 71784:
(Az) ollyan Erdos helly volt . hogy ha az dkrbt bésza-
l‘.’szlqtték az Emberek, nagy karral lehetett beldlle ki ke-
Titteni (M, gorbo SzD; JHbK LIX/4. 28). 1850: a Patika-
s Roth Pal Urnak két Okrei bé csaptak a szollobe, azt
gszre vévén a Fogados fel jott a hegybe, szindékozvan az
ré(réket bé keritteni, de mi a gyepiin kiviil kovel és go-

Mtsdkkel hajgalvan az Skroket az altal ki keritettok, a’
Man a Fogados be nem hajthatta, mert az krok a szol-

bol ki saladtak [Dés; DLt 1320-hoz].

k“‘?_l'ithet kb. kihajthat; a putea mina afari; austrei-
ion kénnen. 1714: mi pasztorok valank  az marha-
l:;r(,’sZVe akarok keritni haza akarvan hajtani hogy ha-

€b ki kerithessiik az Erdobél [Kisdenk H; BK sub
Tro 261).

az:'ké!'d,igénylé személy; solicitant/a; Ansucher. [830:
d§ n ‘flkert fat .. az kikéré mindenkor tgrtozxk. az er-
len "',0‘33!( tudtara adni az odamenéskor: és az ki ez el-

hibazik, az eddig usualt tdrvény szerént megbiintet-

tetik [Atkos Hsz; RSzF 115].

rl:tl.‘é_"t 1. kért; cerut; gebeten. /790: tovabrais ki kért
4 "ajaban ajanlott kulonds tisztelettel maradtam
ha] £0s 1téld Mester Urnak alazatos szolgaja Csato Mi-
Y Mpa [Radnét KK; DobLev. 111/678. 2a).

kikeriil

2. igényelt; solicitat, cerut; beansprucht. 1830: (A)
kikeért fat az kikérd mindenkor tartozik az erd8biro-
nak tudtara adni az odamenéskor [Arkos Hsz; RSzF
115).

3. kirendeltetni kért; cerut ca delegat; zur Beiord-
nung gebeten. I589/XVII. sz. eleje: Az ualasztot Ceh
Mesterek penigh az Tanaczbol ki kért ket eskwt Polga-
rok eleot megh eskwdgienek, az Ceh leuel Articulusinak
megh tartasara, oltalmazasara [Kv; TanJk I/1. 166).

4. kiadatni keért; cerut si fie extradat; um Herausga-
be gebeten. 1798: ha ... a’ kételezett Colonus, vagy Pa-
raszt cseléd Criminalitasban vagy egyéb vétekben ele-
gyitené magat . a’ Tisztek . el fogattathatyak, de
... tartoznak a Tisztek ... a’ Féldes Urnak kezében
adni ki kérésekre, de a’ Féldes Uris kdteles a’ Die repeti-
tionis 158d napok alatt Térvényt dltetni .. k@ilémben

a’ ki kert, és réa a’ Foldes Uraktol Térvényt nem iil-
tetett személlyt a’ Tisztek el fogatjak [Mv; MbK
XIL 113].

kikertel elkerit/kertel; a ingridi/imprejmui; umziu-
nen. 1651: Az melj foldet az fallu ki kertelt az Borjuk sa-
mara az urak akarattjabul Jutta ... Tiz rud [Szlikerék
SzD; RLt O. 5). 1733: Az Janko Baltes .  kerttye végi-
b(en) volt egy darabotska helly Janko is ki kertelte
[Kiskerek AF; JHb XXVI/44].

kikertelt clkeritett/kertelt; ingradit, imprejmuit; um-
zdunt. 1822: (A foldesur) egy paraszt ember Szalatsi Ja-
nos a’ kdznyomasbol ki kertelt és Tengerivel bé vetett
foldjet egy falka marhanak el adta. Ezt alazatoson insta-
lom méltoztatik investigaltatni, a’ dolog e szerint ki vila-
gosodvan torvényes elégtételt adni Sombori Istvan
mp [M.zsombor K; Somb. II].

kikeriil 1. keriil6vel el/kijut vhova; a ajunge undeva pe
drum ocolit; auf einem Umweg irgendwohin gelangen/
geraten. 1632: Latta(m) hogj ki ment ... Ze6cz Mihaly
az mezére s az aszonys Berkeszine az kedzedn ki keriilt
oda ki s ot kin beszellettek egi massal [Mv; MvLt 290.
81a]. 1662: Laskai Janosnak® is noha salvus conductust
adatott volt fejedelem portabul Erdélyre valo kijovetelé-
re, de nem batorkodvan arra, Moldvara és a sz6rnyi ha-
vasokon altal Maramarosra keriilt volt ki [SKr 191. —
“Bethlen Istvan bizalmas embere).

2. vkit megkeriil, vkinek atjabol kitér; a se feri din ca-
lea/drumul cuiva; jm ausweichen/aus dem Weg gehen.
1824: a’ Santz mellett ki akarna keriilni azon akadékos
Legényeket, édgy kozzilok Kantarjat meg fogta, szen-
tyit — mindenit dszve szidta [Dés; DLt).

3. elkeriil; a evita; vermeiden. /833: Most ujjabban
kozOnségessé tészi a” Mlgs F6 Consistorium, hogy Pap-
jaink minden ketsegtetés biinét ki keriilve, a' Lelki
esmeretekbe meg gy6zodoket fen allo Torvényeinkhez
képest Hathéti tanittas nélkilis altal vehetik Vallasunk-
ra [Vaja MT; HbEk]. /846: senkit minden igaz ok nélkil
vagy gyulolségbdl vadolni és hurcolni nem kivanok; a
kozonségnek ok néikill nyomoriasagot szerezni kikerii-
16m [Zaldn Hsz; RSzF 121 erdépasztor eskiije). 7851 ha
lehet az alkalmatlansagot kikeriilem {Kv; Pk 7).

4. drv megkeril! vmit; a ocoli/eluda/ignora ceva; etw.
umgehen. 1847: Mind a két esketésnek kérdopontjai oly



kikeriilendd

terjedelmesen s ugy alkalmaztatva alakittattak, hogy a
tamiknak lehetetlen légyen kikeriilni, ha valamit akar
Varga Katarol tudnak . .. akar pedig azokrél, kik nékie
befogadoi, buintarsai, segitdi voltak [VKp 295].

5. kijut; a ajunge; hinausgelangen/kommen. 1854:
Utobb a Tanodabol az élet gyakorlati terére kikeriilve,
idegen volt azon s csak bakdacsolt igaz élettudomany is-
merete nélkiil [UfE 82).

6. elokeriil; a aparea; hervorkommen. /596: le uagia

. az medeseri legent . . . latam hogy az erez dezkaiara
haila s ki esek az erezbeol ozton ki keryle Benedekfi
Janos (UszT 11/53 Lucas Damokos de Kaidichfalua jb
vall.]. 1740: Miert kellett énnekem az It p(ro)sequal-
nom, Citatoria Relatoriambol Constal, hogj vala-
melly Materianak eltartasaértis eréss hittel meg eskiitt.
hogj nincs nalla; de csak ugjan télle keriilt ki [Dés: Jk
339b).

7. dv kisiil; a iegi la iveald; sich herausstellen. 1760:
Boros Ur(am) .. a Titt. Henter Istvan Ur Foldire vagy
is hellyire akarvan hellyheztetni a Papunk Hazat, de a
Falunk félvén a globatol kozonségessen Contradicalt
mondvan, nem tudgyuk mit kérnek azon hellyért ki
tudgya mi keril ki bel6lle, szegény a Falu s nints honnét
meg fizesse [Magura TA; SzentkGy Bircz Szimion (35)
zs vall.].

8. ~i figyelmét elkeriili figyelmét; a scipa (ceva) din
vedere; js Aufmerksamkeit entgehen, /889: Hat hogy
on nagy baratja a varrottasnak, azt én tudom, annyival
inkabb csodaltam, hogy lapjaban egy olyan ostoba és
rosszindulat megjegyzésnek helyet adott! Azt is tudom,
hogy az kikeriilte figyelmét, s azért lathatott napvilagot
[PLev. 146 Gyarmathi Zsigané Petelei Istvanhoz].

9. drv kideriil, napfényre keriil; a iegi la iveald/lumi-
na; zum Vorschein kommen. 1843 az igazsag kiszolgal-
tatasa oly sok kereken megyen keresztil, hogy az igaz-
nak lehetetlen ki nem kerilni {VKp 119].

kikerillend6 elkerillendd; urmind si fie evitat; Ver-
meidung suchend. /846. fel kelvén Darvas Janos a foid-
rol a tovabbi verést ki keriilendd bé szaladott a Dono-
vak Lukats Boltyaba [Dés; DLt 530/1847. 13).

kikeriilés elkeriilés; evitare; Umgehung. 1876: a mun-
ka fennakadasanak kikerillése tekintetébdl az épités

alatt ugy a gyalog, mint a marhas erd csalad szerint vet-
tessek ki [M.bikal K; RAk 326].

kikeriilhet elokeriilhet; a putea fi gisit; hervorkom-
men/sich finden konnen. 1781: a’ Strasik vigyazasa
mind ben a’ varosban mind koriil bizonyos legyen, mert
ha kar esik a’ varoson valahol arrol a Strasak altal a” Bi-
rak adnak szamat mind addig mig a’ tolvaj ki kerilhet
[Torocko; Thev. 2/5].

kikeriilhetés vmi elkeriilésének lehetosége; posibilita-
te/modalitate de evitare a ceva; Moglichkeit der Vermei-
dung einer Sache. /1866: némely helységekben tobb név
egy formasagok léteznek, a’ bé kovetkezhetd zavarok ki
keralhetése tekintetébol, jo lesz a’ szilok csaladi nevét is
oda irni [Gyalu K; RAk 109].

kikeriilhetetlen elkeriilhetetleniil; inevitabil, unver-
meidlich. 834: ha épittés miatt ki kerulhetetleniil® sziik-

832

ség 14” nintsen fel sem kell venni [Vaja MT; HbEk. —
Az -il ragot kihuzta ua. a kéz. "A pénzre).

kikeriilédik kikeril; a fi lasat pe din afari; auswel
chen. 1863: Az uri Sz. vacsorat mindeniitt 1a martii kell
ki osztani, egy fel6l az egyformasagert, mas feldl, hogY
a’ bin banat hetibdl, a hushagyo ked ki kerﬁlbdjelf
[Gyalu K; RAk 78. — ®Ez évben hushagyo kedd valo-
ban 11 nappal el6bb, febr. 18.-ara esett].

kikeriilt provenit, objinut; herausgekommen. 182?-'
Negy folyo Gerenda otska két otska parna fa és égy a 13-
da fundamentomabol ki keriilt fundamentom gerendd
[Dés; DLt az 1821. évi hidépitésre von. iratok kézt].

kikeriiltet elkeriiltet; a dispune s3 evite; vermeidtﬂ”1
lassen. 1804: a Nemes Varmegye altal is minden nému
Terhek hordozasara szorittatunk és igy a Banyasz!
miivészet nagy csonkulast szenvedni kéntelenittetikya
mit éppen a tisztelt Kirallyi Rescriptum akart ki kerdl-
tetni [Torocko; TLev, 15/9).

kikeriiltetik elkertltetik; a fi evitat; vermieden wer-
den. /840: megtorténhetne hogy . . a kéltsdnado ... 3
kezében adott Jok gondviselésére Tisztet vagy fize-
téses Szolgat kéntelenittetne nagy karaval fogadni, hogy
e kikeriiltessék, meg hataroztak a Felek, hogy azon
esetben jussa légyen Bosla Ferentz Uramnak 82
egész Joszag arendajat kezére venni [A.szentmihalyfva
TA; Bosla. Kovendi Kovats Janos, a szék biraja keze-
vel]. 1846: (A hid) a rajta utazot veszéjjel fenyegeti
hogy valamely torténhetd szerentsétlenség ki keriiltes-
sen sziikséges ezen hidan valo kozlekedést azonnal fel-
fiiggeszteni {Dés; DLt 858/1847].

kikésettség késedelmesség, késedelmezés; intirziere:
Sdumnis. /843: (A méh) eddig elé rajzot 32. kasot, — 87
idéni rajzasok a’ ki kesettség miatt kétes reményue
[F.zsuk K; SLt évr.].

kikésik szk-ban; in constructii; in Wortkonstruktion:
~ az idobdl kifut az iddbél; a depdsi timpul prevazul
pentru ceva; die Zeit reicht ihm nicht aus. /843: gl‘fe
Nagysagod utasitasat is 6romest be varnam; de 'felek
hogy ki késiink az id6bol [F.zsuk K; SLt Szigethi Cs.
Zsigmond P.Horvath Ferenchez).

kikeszit 1. elkészit, megcsinal; a face/confectiond:
verfertigen. 1776. egy szl jo Nagy Cscrefat le vagid”
(na)k s fentének ki keészitvén, el is hordottak [Magy?ll'?s
MT; BetLt 7 Tokes Mihally (38) vall.]. 1783: Az also ha-
zakat Stakatura fakkal ki kesziti® [Déva; Ks 78. 20/ 13.
— %Az epitomester]. 1787: (A) miszerekre vagy vaSl
vagy atzel kivantatik ollyan a mellyet kozbnseges vasbo
ki keszitteni nem lehet [Torocké; TLev. 9/25). 1848: Bk
szarv ki készitve tizen harom 1 rft 36 xr. [Gorgényszti™”
re MT; Born. G. XXIVd]. ,

2. a tabaci/argisi; gerben, zurichten. 1658 k.. AlSO
majorbeli timarok® annuatim tartoznak fiscus sza't
mara kikésziteni 600 kecskebdreket és 60 tehénboreks,
[Gyf: EM LIL, 161. — *Kov. a nevek fels.). 1672/163-
Enis Contentus vagyok ha . .. minden esztendében ha .
mincz keczke avagy Czap bdrdkket ki keészit kordovany
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Ta, es megis fest Sargara vagy Veresre [VhU 449 Thé-
kdly Imre val. Tobak Szimfira taksara bocsatasi kérésé-
re]l. 1690: A Thimarok(na)k adott ki késziteni Biirek
Vé}dnak ez szerint® [Fog.; Utl. — Kov. a részl.). 1740:
nemellyek Timar Varga Mester ember atyankfiai kézziil

- Toszszil és csak egj hétreis kifonnyasztottak s nem
készitették ki annak rendi szerént a’ boréket, a’ vévék-
nek nagj karokra [Dés; Jk]. 1745: Kriszta Zaharia és az
Ocse egy marha bort hoztak es azt mingyart vetették
a "hamvas kadban .. annak utan(n)a le kopasztvan a’
$20rit a’ bort ki keszitve Szamosujvaratt el adtak
[Szasznyires SzD; Ks Kutos Todorné leanya Juana
V?"-]- 1746: Két szarvasbOr kikészitve [Vargyas U; Da-
niel O 258). /798: Azon 17// kecske bdrnek ki érelésiért,
mellyet a Szasz virosi Timar tavaly kordovanynak ki
készitett 8 Rf, 20 xr. [H; Ks 108. 72].

3. férjhez menetelre ~i magdt kelengyével felkésziti
Mmagit, kozn kistafirozza magat; a-si face zestre; sich
(th)apsstaﬂ‘ieren. 1820: (A feleség) még ara sem volt
kapés hogy az férjhezmenetelre magatt ki készitse az
mik Segedelmiink nélkal [Egerbegy TA; Tolvaly lev. —
Eliras képes h. 7

kikészités 1. tabacire, argasire; Gerben, Zurichten.
1673/1681: az Tiz kordovan biirnek ki készitésse, es
egh fizetésse 6t forintban fel telik [Vh; VhU Thokolyi
Imre vil). 1688: Az Timaroknak Fogar(as)b(an) adott
SZottjanak és béllesek ki készitésere Juh es berbécs bort
o 11 [Bucsum F; MvRKLev]. 1740: Csizmadia
alyankfiain(a)k akar levagandé, akar meg-doglendd
Marhdjok(na)k béroket Articulusoknak Taxaja szerint
1 késziteni tartoz(na)k Timar Varga atyankfiai 6 kgl-
mek, nem kinszerittethetnek pedig Csizmadia atyank-
fiaito] pénzen vasarlando borok kikeszitésére [Dés; Jk
33401- 1838: Udvar szamara Talpnak ki érelt egy Bihal
1no Bornek ki keszitesiert fizettem a Timarnak Hfl 2 xr.
40 [Galfva KK; Ks 99]. /845: a Bivalybornyu bor ki ké-
Szitésiért Timar Gyarmatinak [Dés; KvNJ 7).

2. kb. kelengyével vald felkészités; facutul zestrei;
Usstaffierung. /774: minthogy neveletlen ... két Led-
“}f}mat el-nem készithettem, ha hirtelen ki-készitések
elétt holtom t3rténnék két Leanyimnak jutando Jo-
VC(_iel?mb& vegyenek szamokra Gydngyét s egyéb Lea-
i késziiletet [K ozarvar SzD; Told. 22).

kikészitetlen 1. netabicit, neargisit; ungegerbt, nicht
Zugerichtet, /680: Bialy bdr ki keszitetlen no 2 [Fog;
Ul. 1785 Ki készétetlen Juh biirbiil valo berlés No |
dtona K; Born. Jos. Katonaj ns szam.].
1607 megmunkalatlan; neprelucrat; nicht bearbeitet.
U 0: Kender, ki készitetlen Gell 80 [A.porumbik F;
U]. 1766: 1 Desa ki keszitetlen Len Szdszszel [Déva;
$76. IX. 16].

; 7kikészitett 1. készitett; lucrat frumos; verfertigt.
38. (Az oltarkép) tetején csinoson ki készitett krucifi-

Xus [Déva; Ks 76. 1X. 8.

ki 2 tdbacit, argdsit; gegerbt, zugerichtet. /669: Harom
! keszitet borju fekete bor [Kiralyhalma NK; Ks 67. 46.
a). 1675: égi oregh medve bur, ki keszetet [Mezoma-

tefltr:ls MT; Borb. 11]. 1732 Hintora valo ki készitet feke-

2018k 3 [Kv; Ks Kornis Zsigmond lelt. 3). /756: Ki ki-
ZUtett fél kantza Bor ... Béllésnek valo Juh Bor ki ki-

kikészittetik

szitve [Nagyrapolt H; JHb XXXV/35. 18]. 1762: Ad ins-
tantiam Cehae Cerdonum Thordensium .. ezen Va-
rost, és ennek vidékét ki készitett botskornak valo
borrel el tartsik, s ebben szukseget nem Causalnak [Tor-
da; TIKT V. 81]. 1797: Egy darab ki készitett Bivaj Bor
talp [M.igen AF; DobLev. 1V/777. 17]. 1823: egy meg
doglott Bivalnak ki készitet Bore [Déva; Ks 106. 144).
1849: Egy ki készitett borz bordtske [Somkerék SzD; Ks
73/55].

3. elkészitett, kimunkalt; prelucrat; ausgearbeitet.
1809: Az egész Erdelly Orszagaba, a’ Vajda-Hunyadi
Kirallyi Vas-Banyaszsagon kiviill, csak a’ mi kicsiny
Communitasunk az egyediil, a’ ki a° Nemes Haza La-
kossainak Vasbeli sziikségeit a’ Hunyadival egjenlokep-
pen, a Szanto Vasakbeli deffectussat pedig a Hunyadi-
nal tizszerte nagyobb mertekbe szokta ki elégitteni a’
maga Hataran termett, és ugjan ott tokelletesen ki készi-
tett Vasaival [Torock; TLev. 9/43].

4. megmunkalt; prelucrat; bearbeitet. /669: huszon-
hat kalongja viragos ki keszitet kender, egy falka szosz
[Kiralyhalma NK; Ks 67. 46. 24a). 1684: Dezma ki ke-
szitet kender G 59 Azatlan es ki csinalva Gel. 70 [Kiikil-
lovar KK; Utl). 1685: Ki keszitet len Gel(ina)s 825
[Radnét KK; Utl). 1756: Ki készitett kender kalangja 3
[Nagyrapolt H; JHb XXXV/35. 13]. 1788: Ki készitett
Len égy rokasba 145. csomo [Mv; TSb 47].

kikészittet a pune si tibdceascd; zurichten lassen.
1730: az Meltosagos Urfi itilitiben poroncsolt voit en-
nekem, hogj eg) berbecs Tokott ki kiszitessek seletes
Zacskonak kit is én ki kiszitetem [Noszoly SzD; Ap-
Lt 4].

kikészittetés tabicire, tibicit; Zurichtung, Gerben.
1721: Az 4 Tino bdr(ne)k es 8 bornyu bor(ne)k penig fe-
liben valo ki keszittetese irant Comissiot nem producal-
van, karos(na)k itiltetett felib(en) valo ki keszittetése
[Szentbenedek SzD; Ks 26. XIV. 1].

kikészittetett 1. készitett, késziilt; lucrat/executat fru-
mos; verfertigt. 1758: Ezen oratoriumba accomodalta-
tott fabol csinoson ki készittetett Oltar [Déva; Ks 76.
1X. 8).

2. tabécit, argasit; gegerbt, zugerichtet. /677 egy
asztalon allo ki keszitetet Juh borbil allo fedel | egy
Eérég Medve bor ki keszitetet rosz semmire kellé [Me-
zémadaras MT; Borb. II]. /687: Pinkdsd Tajba(n) kal-
dott Galfalvara ki készittetett fekete szottia(n) bort
No. 4 {Bucsum F; MvRKLev.]. 1797 Egy béllésnek ki
készittetett juh Bor [M.igen AF; DobLev. IV/777. 21].

kikészittethetik a putea fi tabicit/argisit; gegerbt/
zugerichtet werden konnen. 1681: Keczke, 6z, Juh bor
ez egi rakason veszett, mar az moly ighen el veszte-
gette, ennyi sok bort kar volt igi el hadni veszni, varga-
val, sz6csel mind ki készettethettek volna [Vh; VhU
533).

kikészittetik megcsinaltatik; a fi (re)fiacut; verfertigt/
gebaut werden. 1823-1830: az udvari templomban®,
mely egy bastyiban volt, amelybdl gabonast csinéltak
volt, de a praefectus Veres Moézes javaslasara esmét
templomnak kikészittetvén ... ezen kis templomban az



kikészittettetett

lévén az Sreg grofnak kedve, hogy utoljara még az uno-
kajaval communicaljon [FogE 153. — “Bonyhan (KK)
gr. Bethlen Pal generalis udvaraban].

kikeészittettetett care a fost tibicit; gegerbt. /723: bi-
zonyos szamu Bérr vedrek(ne)k Csinaltatasa felol .
esett az my B. Chehiinkreis negj Bérr Vidér, mellyhez
vottiink egy Tehen Bort cserrel ki keszittettettett (1) {Kv;
ACJk 129].

kikésziil' kifelé/kijonni késziil; a se pregiti sa iasi; im
Begriff sein hinauszukommen. /671: Az végekben levo
nemességre és magyar praesidariusokra egyarant impo-
naltatott, hogy az limitatio szerint praestaljanak minde-
neket az német vitézld rendnek, ki miatt mar inkabbra
mind kikésziilnek az végekbiil, az minthogy csak az is
kell az németnek [TML V, 512 Szepesi Pal Teleki Mi-
halyhoz]. /703: Papai Janos uram irja, hogy a kuruc fel-
tamadott és maga is Rakoczi Ferenc készil ki Lengyel-
orszagbol [Kv; KvE 241 VBGy].

kikészil® kikészittetik; a fi tibacit/argasit; gegerbt/
zugerichtet werden. /729: Egy Lo bor lévén a Timarnal,
ha kikésziil oszszak ad tres coeqvales partes [HSzj timdr
al.). 1802: Két darab szarvas Bor ki késziilve {Ne; Dob-
Lev. IV/858. 3b).

kikészillhet elkésziilhet; a putea fi terminat; fertig
werden konnen. /590: mikoro(n) Vrunk vtan ez dolog-
ba Brassoba mente(m) vala, valasz mikor lett e6 Naga-
tol Az letelek ki ne(m) kezilhettek, hane(m) Capitan
vrank poro(n)cholattiabol Fogarasba kellett menne(m)
vrunk vtan [UszT).

kikészillt kikészitett; tabacit; gegerbt, gar. /740: a’ ki
keészult Talpjai is Timar Varga atyankfiain(a)k, az id6k
mivoltokhoz, és marhak arraihoz képest, a’ Tktes Nms
Tanacstol limitaltatand6é arrok szerint arultathassa-
n(a)k [Dés; Jk 334a). 1747: Talaltunk ... Barna pej ki-
készilt Csitko bort No 1 [Szpring AF; JHb XXV/188.
3]. 1785: Ki Késziilt barany bor ... No 2. ... Ki készilt
Feketén (igy!) Lu biir Nro 1 1/2 [Katona K; Born. Jos.
Katonaj ns lelt.].

kikever kiebrudal; a scoate/da afari (din . ..); auske-
geln/booten. 1710 k.: Az ujlaki portiobol is ki akarvan
keverni Bo6loni Mihdly szegény atyamfiit, opponalnom
kellett magamat [BOn. 720].

kikezd csapra it/ver; a da cep (unui butoi), a desfun-
da/incepe (un butoi); anzapfen, aufschlagen. 1583: Va-
laky, Borat chaplarral akaria ky merethny es arultathny
Tehagh a’ Bornak gazdaia megh Mérettesse a’ fwzerrel
az ahoz Rendelt es Valaztot Zemeliekkel annak eleotthe
Valamikor akaria, vagi keth hettel, vagy egy hettel, vag
harmad nappal, amégh ky nem kezdeng¢ harom forint
Birsagh alath [Kv; PolgK 2]. 1593: akarki, az ki bort ho-
zot korczomara, addigh ky nem keszte az bort migh nem
az porkolabnak hirre atta es lato pohart adot az porko-
labnak kostolasra, eo Jtelte megh hani penzre kel kezde-
ni kupaiat [UszT]. /602: Senky azert ennek vthanna 24
penzen ne merezelyen bort ky kezdeny boranak el vetele
alat, hanem elseoben megh kostoltassa, es Jo lelky esme-
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rettel az ket vasar birak megh Intezzek az mostany eW-
deohez kepest mith eryen [Kv; TanJk I/1. 415]. 1654. uy¥
Eztended napiaigh mindenkor szabad volt az parazt
Emberek(ne)k Bort arulni It Thoroczko(n) uy Ez-
tendo nap uthan Jartak pincziet, annak utanna az N¢;
mes Emberek Borat kezdettek ki az két karaczio(n)
kedzedt nemzetes Thoroczkai Lazlone Azzoniom(nil)k
Borai koltek el [Thor. X/11 Racz Istua(n) vall. —
*Nagykaracsony és kiskaracsony (0jév)]. 1740: senki
magatol ne praesumallya kikezdeni, az idegen bort; az:
zal biztatvin magit, hogj taldim mar, a’ Dési borok €
fogytan(a)k [Dés; Jk 539b).

kikezdés csapra verés; desfundarea unui butoi; An-
zapfung, AusstoB. /805: (Az udvari majoros) az Hor-
dok es Borok arat ugy ad(mini)stralja, hogy az el k?“
Hordo Bornak ara a mas Hordonak ki kezdésével tos-
tént ad(mini)stralodjék {Erdészengyel MT; TSb 43].

kikezdet csapra iittet/veret; a pune (pe cineva) sa de2
cep unui butoi; anzapfen lassen. 1722: F. Kapit(any)
Ur(am) arultat Havasalfoldi Bort, az mostani sokada-
lom elott kezdette ki, Czégér alatt arultattya a Piacz sz€;
ren [KJ. Rétyi Péter lev. Fog-bol]. 1731: akik meg K
nem kezdettek idegen boraikat, ki ne kezdessek, hanem
hir tetellel akirhova kiilsé helyekre el adgjik, s ki szdl-
licscsak, amellyek penig actu Csapon Talaltatnak, azok-
(na)k gazdaj ugj admonealtassanak hogj nyolczad na-
pok alatt el arullyak [Dés; Jk 423b].

kikezdett csapra itott/vert; desfundat; angezapft-
1776: egy Popa Vaszilia nevii Jobbagyanak félbe volt
még egy kevés mar az elStt ki kezdett bora [A kapolnd
KK; BK. Betlensztmiklés cs. 1 Dikuj Szavu (30) jb zsitar
vall.).

kikezdettet csapra iitict/veret; a pune (pe cineva) si
dea cep unui butoi; anzapfen lassen. 1700: Kezdettettem
ki a Spotalynak egj Borat mely volt hetven vedres [KV;
Szam. 40/1. 10}.

kikezdhet csapra ithet/verhet; a avea voie s dea ccP
unui butoi; anzapfen kdnnen. /595: Az sert penigh ¢Z
varosbeli Attiank fiai feozzek, de Iot feozzenek, k?t
penznel fellieb ne aggiak Eitelet: de az Serfeozeok addig
ki ne kezdhessek, hanem eleozeor az vasar birak megh
lassak, es megh intezzek ha megh erie az ket penzt vag!
nem erj [Kv; TanJk I/1. 253}. /1677: Ha . valamely
Patronus oly szeginy bort kezdene, a’ ki illendd quon
elkelésre alkalmatlan volna; a korcsomallas rendibe?
kdvetkezendd ember, Vice Ispant, vagy Szolga Birot hi-
vatvan, és megkostolvan, ha ugy talaltatik, a rend s2°
rint kdvetkezendd Patronus, szabadoson ki-kezdhessé
borat [AC 106).

ki-ki 1. mindenki; fiecare; jedermann. /561: MY
Jnakthelki Ghyerewfly Mihal, es Swky Bene{“k'
aggywk emlekezetre . . . myndeneknek az frathai ¢
nafiwek feldl . .. mindeneketh nygy Rizre Jntizzenek, ¢
azokra Nilath hannyanak Es ki ki mind azon mal'agyo':
megh, walamelyeth az nil ky mwtath [M.frata K; sL
sub. lit. V Nro 28 Fratai birtokosok egyezséglev-¢ 8 fra-
tai szénafiivekrdl]. /581: ki ki az honnat oda Jwtt haz?
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Mmenne [Gyf; Toérzs. Szentpali Kornis Mihaly Bathory
Is}Vé'lnhoz]. 1638: egykor latok hogy ki ki mind killeén
kiiledn szaggatia az edkreit [Mv, MvLt 291. 150b).
1732: tegyen mentiil hamarab kosztiink igazat az M: Ur
had viselhesse ki ki gongyat magaénak [Koréd KK; Ks
99 Kornis Ferenc lev.). /763: Hallattam pedig azt

0gy ez el6tt nem régiben, mikor az a’ Tatar hir vala, &
kiki tsak nem szekere hatan volt, akkor szekerekkel vitt
volna gabonit s egyebet Manyika luon Galfalvara
{Zah TA; Mk V. VII/1. 16 Sarmasan Gabrilla jb vall.].

. 2: minden egyes személy; fiecare (persoand) in parte;
€in jeder, jeder/e/es einzelne. 1628: Az en holto(m) utan
Penigh mingiart igaz oszlas szerent, es Testamento(m)
tetelem szerent, minden ingo es Ingatla(n) iokat megh
0sztua(n), ki ki maga sorsaual elegedgiek megh [Bonyha

K; Eszt-Mk Cserei Maria végr.]. 1654 minde(n) Urak
es Fedrendek kedzedtt eleitél fogva valo bevett szokas
az, hogy igy sziiret eledtt ki ki joszagara Saytott, Turét,
€ penzt must fejéb(en) ki osztasso(n) [Biikkds AF;
KemLev. 1425]. 1674: ha hol penigh az Terminalt napra

iki az maga adaiat Kenderesi Sindor vr(am) kezébe bé
ne(m) szolgaltatna Kenderesi Sandor vr(am) ...
duplumot exequalhasso(n) [O.zsuk K/Kv; SLt D. 18].
1767: azt is mondottak azon Oculator Urak, hogy amig
fel szabadiil az Hatar ki ki mint azelétt addig birja [Nyi-
Tes 8z; TKhf 21/19 vall]. 1794: végeztetett: hogy azon

rojectum® ujra fel-olvastassék, de ollyan conditioval

?gy senki hozza ne szoljon, hanem tsak meg-halgassa,
2" kizelebb kovetkezendd gyiilésbe pedig, kiki maga
Reflexioit adja bé [Kv; SRE 317. — *A dézmalis modja-
10l]. /810: minden Marhas Ember” maga erein ki ki a
Maga tehettsége zerént Téli Kaldkaban tartozzanak az
Udvar kériil praestalni [Born. G. IV. — ®A gorgényszt-
Imrei (MT) varon feliili vlgy lakosainak br. Bornemi-
5za Leopolddal k6tott egyezségébdl].
. 3. barki; oricine, oricare; wer .  auch, wer (auch)
Immer. /589: (A) Zochy Mesterek, egy gwleBeokbe(n)
Az barany bornek Arra feleol ky kj mint wegie az Meza-
rofoktul, Intezest wegeztek volna [Kv; MészCLev.].
1780/1804: ki ki biinds lévén érdemlett biintetését ma-
sok(na)k is példajara a’ meg irott Torvények szerént el
vegye [Torockod; TLev. 43]. 1811: Igy szoktatvan oket®,

i-ki altal lattya, Miért az ilyen L6 az ember’ barattya
[ATE 150. — “A csikokat].

4 kié-ki¢ barkié; al/a/ai/ale oricui; wem .. . auch ge-
hdrend. 1571: egy jo paripat keoztunk talalunk, lofe-
Wweknek sokaknak es keossegnek kijet kijet jobbadnak
hallottak nyayatul el iizettek [SzO II, 326].

S. kiéri-kiért minden egyes személyért; pentru fiecare

ersoand) in parte; fiir jede Person. /677: A német is ve-
Szedelmemre igyekszik. Vesselényi Pal uramat is, kétezer
tallért igért, a ki megdli; a tobbiért is kiért-kiért bizo-
Eyo]s summat {TML VII, 447 Teleki Mihaly Béldi Pal-

0z,

6. kit-kit A. Emberre von; referitor la oameni; in be-
Zug auf Menschen: minden egyes személyt; (pe) fiecare
Persoany in parte; eine jede Person. 1577: elmenuen ...
bothazara kj kolosuar megieben vagion es my az feleol
meg Irt Nemes szemileket bele Iktatok az meg Jrt
bothazabely reszekben kyt kyt mynd az eo reszikben kyt
ok annak eleotteys birtanak volna [Szopor K; SLt Y.
17].. 1660: kit kit az ed reszek szerent az kiket iure succe-
sorio Ciuitatis, az Nemzetsegh agazattia szerent Attiarol

ki-ki

s Anniarol illet az Relictanak ki fizesse az Szigiarto Ko-
uaczy familia [Kv; RDL 1. 145). 1731: Az Lovaszokat,
Kancza Mestert, és nyergeld szolgakat rendb(en) végye,
¢s kit kit az maga hivatasa szerent szolgaltasson [JF lo-
vaszmesteri ut.].

B. Targyra von.; referitor la obiecte; in bezug auf Sa-
chen: minden egyes dolgot; (pe) fiecare obiect in parte;
eine jede Sache. 1710 k.: Nagy tabelldkat csinaltattam

konnyii volt osztan a panaszlott dolgot kit-kit a ma-
ga classisaba irni [BOn. 755]. 1761: Eddig az My Levelei
jottek Excelle(nc)i(a)dnak kit kit a maga Utjara expe-
dialtam [Pata K; IB. Nabradj Istvan lev.}. 1797: A Bolt-
ba is minekutanna helyre szaradt minden portékakat kit
kit a maga helyire bé raktunk [Szilagycseh; IB. Fogarasi
Istvan lev.).

7. kihez-kihez minden egyes emberhez; fiecirui om in
parte; zu einem/er jeden. /710 k.: Mar ebben a kimond-
hatatlan kiilonbségében a subjectumoknak, hogy-hogy
tudna a medicus a praescriptiot kihez-kihez jol alkal-
maztatni, még ha tudna is a subjectumnak minden
tudasra sziikséges qualitasit? [BOn. 511).

8. kin-kin minden egyes emberen; de la fiecare om in
parte; an einem/er jeden. 1589 k.: vgj vetenck adott az
varosra, vjg hogy kin kin mind vgy vegiek az adonak
quantitassat az kinek mint vagion erteke | az ado dolga-
ban vegezek hogy az ki ez eleotteis eges adott adott
tehatt mostannis 50 penzt adgion az azutan aztan vgy
rendelek hogy kin kin erdeme zerent vegienek [Szu;
UszT].

9, kinek-kinek A. Emberre von.; referitor la oameni;
in bezug auf Menschen: minden egyes embernek; fieca-
ruia in parte; einem/er jeden. 1566: hywangk Mynket Ez
wytezleo ferfyak® gereomonosthorara” Az Eo Joza-
goknak Meg oztassara, My Azert Jde leowen az Jozagot
Meg oztok keozeotteok kynek kyglek Rezet ky Ad-
wan [KP. — *Kov. a nevek fels. "K]. 1583: Az Adobol
tartozzanak bekescgesen es boszusag nel kwl kinek ki-
nek az eo keolcheon Adot penzet meg theritheny [Kv;
TanJk V/3. 272b). 1590: kinek kinek rezebe hagyak az
kinek otth Jrtasok wolt, Az kinek penig ot ninczien mas
helyen kinek kinek az warosebedl (!) warosul Jrto he-
lyeth .. attunk [Szu; UszT]. 1631: ez mostani edes ha-
zanknak szdrzauar (igy!) vezedelmezé allapottyanak
ideyen, kinek kinek az Ur I(ste)n az mi keues javait en-
gette, keze kozot lenni, czak Jsten tudgya kiki hova ba-
torsagos helyre vitette [Radnét KK; Ks O. 37). 1796: a’
szolgalattyak fellyebb meg vagyon kinek kinek kuldéné-
son irva [Balazshaza SzD; WassLt). /810: még maig
Sints kinek kinek a’ maga portioja tisztdn megk{il6m-
boztetve [Varsolc Sz; Ks 76 Conscr. 337].

B. Targyra von.; referitor la obiecte; in bezug auf Sa-
chen: minden egyes dolognak; fiecirui obiect in parte;
einer jeden Sache. /723: Jovén szoross Commissioja
minde(n) B: Chehek(ne)k es Kalmarok(na)k az M. Re-
gium Guberniumtol és T.Tanacstol bizonyos szamu
Borr vedrek(ne)k Csinaltatasa felol, kinek ki(ne)k mi
volta szerent, es nagjsaga szerént [Kv; ACJk 129].

C. barkinek; oricui; wem auch. /682: Es hogy noha
abban bizonyosok vagyunk, hogy megh kell halnunk, de
abban bizontalanok, hogy hol, mikor, mely napon, és
mely oraban avagy szempillantisban, s kinek kinek
keozzilllink mit hozzon utolso orajaigh az iideo [Kv;
RDL L. 160]. 1768: a hany darabb marhat tetzet kinek
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kinek tartani a Possessorok(na)k, minden ellenkezés
nélkill szabadoson hatarunkon legeltethették [Nagyajta
Hsz; JHb XVIII/29]).

10. kit6l-kitél minden egyes embert6l; de la fiecare in
parte; von einem/er jeden. /1663 mennél hamarébb azon
Porta contentatiojara rendelt mindennik fele pénzt
szedgye fel kitol kitSl egészszen [UszLt 1X. 75. 57 fej.).
1731 kitil kitiil bort venni tartoznak [Dés; Jk].

11. kivel-kivel minden egyes emberrel; cu fiecare in
parte; mit einem/er jeden. 1731: Hogj penig senki magat
ne excusalhassa, mindenik Tizedés mellé egj-egj irastudd
Senator Atyankfia adhibealtassek, kezekb(e) adattat-
van ezenn mostani Conclusumunk; Az jév6 Vasarnap

Hazanként el jarjak, el olvassak, jol meg értessék ki-
vel kivel [Dés; Jk 417a].

kikiabal kikialt/kiirtol; a trimbi{a/raspindi; ausrufen/
trompeten. /889: Ha az ember 36 esztendés, nem kiabal-
ja ki, hogy hazasodik [PLev. 147 Petelei Istvan Jakab
Odénhéz).

kikiabalhat kikialthat/kiirtolhet; a putea trimbifa/
raspindi; ausrufen/trompeten konnen. /840: Az igaz
hogy haragba voltam a’ Feleségemmel ’s ugy jottem el
Sz: Miklosrol de a’ Feleségem aztat hogy en hamis hu-
szast csinaltam volna, ki nem kiabalhatta; mert én soha
sem Ontétiem [KLev. Szasz Istvan (30) szabad székely
vall.].

kikialt 1. (bentrol vkinek) kikiabal; a striga ceva (in
afard) pe usa/fereastrd; (her/hinaus)schreien. /8/2: hir-
telen meg nyilik a’ nappali Haz ajtaja azonnal ezt kialtja
ki a Groff ur ¢d nsga: Jertek Legényck ne hadjatok mert
Grantzki meg akar verni [Héderfaja KK; IB. Takats Jo-
seff (45) gr. 1. Bethlen Samuel tisztje vall.]. 1823-1830:
Engem szinte megdlt az étellel, a feleségének kialtotta ki
a pitvarba, hogy hozzon derelyét [FogE 267}.

2. kialtassal kihiv vkit; a striga pe cineva ca si ias
afard; jn herausrufen. /831: estve késon, mintegy tiz
orakkor. halvin a Fogadobol, hogy Vonutz a Gujas ki
kialt, melyre lett ki menetelemmel, hat litom a Gujast

akiis én nékem egy takaro ruhaba kotott nyers hust
nyujtott, arra kérvén. hogy néki azt rantatnim meg
[Dés; DLt 332. 7).

3. kialtva kikerget/parancsol vkit; a scoate pe cineva
afard strigind la el; jn schreiend hin/herausjagen. 1813:
Keszkenydjét ... meg ragada és tépaszni kezdé ...
Bundajat leranta . . . ki kialta a’ Hazbol [Dés; DLt 162).

4. (torkaszakadtabol) kikiabal vmit; a striga ceva cit
il fine gura/in gura mare; etw. (aus voller Kehle) (aus)
schreien. 1629: az Uratol hallotta(m) hogy minden em-
ber hallattara ki kialta hogj kurva az ed felesege [Mv;
MvLt 290. 152a). /642: én mondam, hogy hallgasson.
de az asszony azt monda, hogy ¢b haligasson, mert az
piaczon is torkaszakadtaban kikialtja is ezt [Mv; i.h.
349b atirasban!}. 1710: Bagyoni Janos Ur(am) vakme-
roképpen az egész Ceh Becstelenségére azt kialta ki az
egész Ceh elott hogy erdszakoson votte el az Ceh eo ke-
gyelmetdl az Legényt [Kv; ACJk 77].

5. (bizalmas/szégyenletes dolgot) kikiabal/kirtol. vi-
lagga kiirtol; a trimbita/a da in vileag (ceva intim/repro-
gabil); (vertrauliche/schindliche Sache) ausrufen/trom-
peten/an die groBe Glocke hiingen. 1593: Myerthogy az
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Azzony Kis Mihalne Ne(m) Jamborul eelt, kit Nyelu¢
vallasawalis meg bizonitot, Az vrais penigh ezt tudwa(n)
az felesege latorsagat seot vgia(n) ki kialtwa(n), meeghes
velle lakot elis zokot velle Azert mind a’ ketteo K
vezzeoztessek ez varosbol [Kv; TJk V/1. 370). 1637: €z
az Szekely Istok ... evel az Bogatj Janos fiaval, sok
eggjet masat kj szedek Padocz Istvannenak az ablakof
azuta(n) magatis ki vonak az ablakon s en hog!
ve6m eszembe(n), hogj sze6kni akarnak megh szollitam
az aszont hogi Istentelen atkozot aszoni szedkni akarsZ
te az latorral, de bizoni ki kialtom, s hogj megh iedenek
tedlem Ismet visza mene az Aszonj . . . s be buuek az ab-
lakon [Mv; MvLt 291. 106b-7a). /757 miolta az Mos"
toha Annya azon Legénynek el szokesit ki kialtotta, 32
olta meg kiilénéztek mivel rut verekedés eset kozottok
[A.gyékényes SzD; Ks]. 1782: addig nem nyugszom
meddég ugy boszumba ki nem kialtom [Martonfva Hsz
HSzjP Maria Berszan (24) jb vall.].

6. kihirdet; a aduce la cunogtinii, a striga/anunia:
verkiinden/éffentlichen. /674: In causa Pauli Mondr¢

meg visgaliian e6 Kglmek Tanaczul . .. az Inek I(5°

te)ntelen gonosz czelekedetit speciesse leve(n) czele:
kedeti az Ordéggel valo correspondentia(na)k -
Teczet azért ’a Torveny(ne)k hogy pro exemplo alio-
ru(m) az szolgik altal az pelenger ala ki vitetvé(n)
ighe(n) erésse(n) palczikkal megh verettessék, és 9
kialtva(n) haromszor biintetésé(ne)k oka mi légien, €2
varosrol, sedt mégh ennek hatararolis de facto el tavoZr
zek [Kv; TJk X1/1. 335). 1703: mivel vilagoson Constél
hogy  hamis koldulo Levéllel élt és koldult  .: Azert
elsdben maga gonoszsigat ki kidltva(n) az piaczom™
hogy hamis Levéllel koldult, karomkodott és fenyegé
tédzott, az hoherral meg verettessék [Dés; Jk 342b}
1781: Kimenék a Piacra vélle és a Falunak két részire KI*
is kialtotam s hire tévén hogy azon hely mar ki légye?
borozdolva fel foglalva és mar senkinek sem engetiet!
{Buza SzD; LLt Csaky-per 181 L. 3].

kikidltas 1. kihirdetés; anunare, publicare, incunof”
tinjare; Bekanntmachung/gabe. /744: Veczeli Kocst
Andras Panaszképpen mongya eleget jartam, s k¢
restem*, de semmiképpen reaja nem akattam  holo!
sok rendbeéli publicatio, és ki kialtas utan nagy nehe
zen Kalacs pénztt meg advan reaja igazottam [],(e}"
sec H; Ks LXI1/13. — *Az elveszett sertést). 1800: A Ya;
sarban a’ Palyinkanak fertalyanként, fél fertalyanke?
valo el adasanak, ugy a’ bornak kupanként, és Ved"e',l;
ként valo ¢l nem adhatasénak ki kialtasaért fizettank k¢
renden /12 [Torocko; TLev. 5. .

2. felkialtas; aclamatic; Aufschreien, Zuruf. 1873 “ll
egyhazfi tiizetett ki, melynek erejénél fogva volt e!)’,hazs
fi, Nagy Sandor ifj: ki k6z kedvességben volt éllalﬂ“"k
kikialtassal megvalasztatott [Burjanosébuda K;
18).

kikialtat kihirdettet; a pune (pe cincva) si anune/ (a(:;
cunoscut (ccva); bekanntmachen lassen. 1602 vl:‘:el-
Georgy kis kapusy biro ... vallia Amely tehenet ¢Z e
peresteol kerestenek az Nadassy olahok = az Vasar al-
lyek az keoreosfeoy rethen taltak (!) vala ... ott min al-
lunkis hyrre teottek es mind ott az keorniekben ky ki t
tattak [Kv; TJk VI/1. 625). 1674: az controversu .
... ne{m) duggatta, sem lappangtatta, sedt mind
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hagy Ur(amna)k megh jelentette mind penigh suo tem-
Pore ki kialtatta [Kv; TJk VIII/11. 249]. 1751: (A) Soka-
dalrpat ugy hallattam hogy ez eltt Vasarhellyen és ma-
Suttis ki kialtattak volna [Msz; Berz. 2. 40/80]. 1769: En
Sem egyszer sem maszszor sem itt a Faluban sem Vasa-
ros Hellyeken nem hallottam hogy Medve Istvan Uram
valami bitang Marhat ki kialtatott volna [Mezémadaras
MT; BK]. 1821: (A) Joszagot el foglaltattuk abba
Csovat iitettiink, es ki kidltattuk, hogy ezen Joszig ez
Oran tul a Creditor ur részire el lévén foglalva [Kévend
TA; Borb.].

kikidltattat kihirdettet/kialtat; a pune (pe cineva) si
anunte/facid cunoscut (ceva); bekanntmachen lassen.
1769: En sem egyszer se maszszor nem hallottam hogy
Medve Istvan Uram azon €5 kigyelménél meg talaltatott

'nd Tinot valahol vagy itten a’ Faluban hirelte és ki
kialtottatta volna [Mezémadaras MT; BK. Mich. Nagy
(36) 1lib. vall]. /8/8: Ifjabb Hegyessi Elek négy
Clomplex dorbézolo Tarsait a mult Hetekben el fogat-
van, és megtomlotzoztetvén, az igért Biintetést vasar na-
Ponn rédjok rovattam, és hibajokat ki kiltattattam
[Vajdasztivan MT; TLt Praes. ir. 321 Budai Istvén vice-
18pan jel.].

kikialtattatott kihirdettetett; care a fost anunjat; be-
kanntgemacht. /828: De hogy Mésziros Atyankfiainak
ki kialtattatott jus kivanasa egészszen hellytelen, meg
tarthatatlan és mind réank mind Nagysagtokra nézve fe-
lette karos a kovetkezendd okokbol méltoztatnak
Nagysagiok bolesen meg Itélni [Torocké TLev. 13/3).

kikidltoz 1. kikiabal/ordibal vhonnan; a striga dini-
untru ceva (dupa cineva); hin/herausschreien. 1823-
1830: En Bécsben Dienes Samuel agenstdl kértem volt
30 forintot kélesdn, gy hogy Marosvasarhelyt az any-
Janak fizessem meg. Ezt én mindjart meg nem fizethet-
tem, s kétségkiviil Dienesné panaszolkodott Zilainak.

lai is ahanyszor tanalt, még az ablakjén is az utcara ki-
kidltozott, hogy fizessek meg [FogE 294].

2. (nagy hangon) vminek kikiabal vkit; a numi pe ci-
eva cumva (in gura mare); jn (mit lauter Stimme) als
Stw. verschreien. /791: Popa Jakob Roman  a ki réa
Ineg haragszik ¢s tolvajnak publice ki kidltozza, asztatt

yelve valtsagan soha nem is keresi [Sebesel AF; JHb].

3 kikiirtdl; a trimbifa, a da in vileag; hinaustrompe-
len. /808: a’ Magyarok . szabad szajuak, pizdori ha-
Taguak lévén egymas ellen mindent ki kialtoznak [Ke-
Mmeny, CollMss XXX. Varia XII].

_ Kikisér 1, (latogatét a lakasbol vmeddig) kisér; a inso-
1i/conduce/petrece (un musafir la plecare o bucata de
drum), begleiten. 7/603: Relicta Joannis Kowachy
Borbara vallia: Jeott wala en hozzam az zomzedom
Azzony Mathe Deakne es mikor . . . ki keserem . . . hal-
ek valamy Jaygatast | Gienge Gaspar .. vallia ...

onostor vczaba hogy eorzeok vala, eyel tiz orakor, la-
tom hogy az Kerekes Mattiasne hazatul ieowe ky ket
Aolnar legenniel Varga Janosne Kerekes Mattiasne
Blortiawal kesere ky eoket [Kv; TJk VI/1. 674, 689].
1641 Lauam azt is, hogy kikisirték az legények az ucca-
™8, mikor elment [Mv; MvLt 291. 274b—7b atirasban!).
1657: (A vajda) az palotabol kikisért . .. onnan az gra-

kikiséer

dicson is ala akart kisérni .. nagy nehezen menekedém
tle [KemOn. 266). 1665/1754: Az Ajtora Szorgalmatos
gondot visellyen a’ Szerhordé Legény, mikor valakit fel-
panaszolnak s ki kiildik, azt ki-kisérje [Kv; ACArt. 14].

2. vkit valameddig elkisér; a inso}i pe cineva o bucati
de drum; jn ein Stiick Weges begleiten, mit jm mitgehen.
1608: 18 Martii. Jovének vissza az darabontok, az kik
Rakoczi Zsigmondot kikésérték Somlyoig [Kv; KvE
138 SB). 1705: reggel menvén el a Szava uram anyja és
Vér Gyorgyék Sambokréti éppen kikisirte 6ket a
sanckapuig [WIN I, 560]. /812: Maurer Karoly . a
kotsijat ugy meg rakatta, hogy maga nem iithetett fel,
hanem csak ugyan a batorsiag kedvéért a Falubol ki ké-
sérvén kotsijat, elment Kelementelkére, maga pedig
viszsza jott [Héderfaja KK; 1B. Bali Janosné Kis Ersé-
beth (44) grofi mosoné vall.]. 1840: 2-a Januarii Jo reg-
gel Gabor Aron Artelleristat késértem ki — a’ ki Pestre
ment tanulas véget [Bereck Hsz; HSzjP].

3. vkivel/vmivel (el)megy vhova: a insoti/conduce pi-
n3 undeva; mit jm/einer Sache irgendwohin mitgehen.
1705: ha ugy tetszik a generalnak . .. a templomba kiki-
sérik, hogy mind praedicatién, misén, oration ott benn
lehessenek {WIN 1, 475). 1767: Azon falu hany napon
hajtotta oda Csordajat, és mind annyiszor az egész falu
késérteé marhait azon Irtasra  .? [Mocs K; JHbK
XLVIII/1. 6 vk].

Szk: ki- s bekisér. 1662: Mellyet a ban neki megenge-
dett vala, és hogy 6rizésére éjjel-nappal bizonyos szamu
magyar gyalogok lennének, kik a templomba ki- s beké-
sérnék, és valahova fordulna, mindeniitt utana lennének
[SKr 368-9].

4. utolso Gtjara (eb)kisér; a conduce pe ultimul drum;
Jjm das letzte Geleit geben. 1608 23 Februarii. Holt meg
Bornemisza Boldizsar Borbély Martonnil. 26 Februa-
rii. Vivék el Kolozsvarrol temetni Nadasra az Monos-
tor-kapun, és az kapu ¢l6tt prédikallanak az halotinak:
azutan az varosbéli emberck késérék ki az varosbol egy
falykaig [Kv; KvE 137 SB]. /704: vala halotti solemni-
tasa a Kornis Zsigmond uram kis hathetds fiacskajanak
... kit is szép tisztességgel az urak jelenlétében kisirénk
ki a temetébe [WIN I, 223-4]. 1736: ha feles asszony
atyafi volt jeLen , azok is mind hintéban kikésérvén
az varosbol, az keserveseknek némely része akkor
visszament [MetTr 403. — °A temetésen. "A koporsot).
1852: Temettetett el ns Ilyefalvi Farkas Sandor 15°s
fél évig volt Kalandos. ki kisért 325 halottat [Gyalu K;
RAk 220].

5. vesztGhelyre kisér/visz; a conduce/duce la locul de
execufie; zum Richtplatz fiihren/begleiten. /704: ma
reggel a kolozsvari actuson elfogott németekben nyolcat
kikisérvén, ketteinek fejeket vovék, kettdt felakaszta-
nak, négynek pedig gratiat adanak [WIN I, 282].

6. (a varosbol) kicsap; a expulza (din orag); (aus der
Stadt) hinauswerfen. /585: Latthiak eo kgmek Meny
Ridegh legenick vadnak Az warosson kik nem zolgal-
nak Biro vra(m) meg kialtassa haromzoris .  Aky
el nem zegeodnek hat mingiarast Az kalitkaba vites-
sek, harmad Napig oth tartassek es Az vtan Az Cziga-
nok ez illien lezzegeo zemeleket Az kapun ky keserick
{Kv; TanJk 1/1.4]. 1588: hogy az Istwan Byrot az Cziga-
nok az warosrol ky kisertek attam az Cziganoknak
d. 60 [Kv; Szam. 4/II1. 4). 1591: Geztty ferencz Joba-
gyatt ky kesirttek az parozlok az hattarig. B. vram Adot



kikisérés

az parazloknak fl1 1 | Banffy Farkasnak egy Iobbagyat
Tywadart az felseo plengerteol hogy ki kesertek Az Ci-
ganoknak attam ... d. 60 [Kv; i.h. 5/1. 27, 5/X. 15}.
1597: Mierthogy Kadas Janos Gratiawal obuialt, teczik
hogy az azzonys annak arnyeka alat megh zabadul, de
haromzor kerewlliek megh az cziganok az perengert vel-
le s ki keseriek az kapun, ha tedbzeor affele vetekbe(n)
talaltatik sakba butatva igia megh az Zamost [Kv; TJk
VI/1. 98].

kikisérés 1. kiséret; escortare, insotire; Begleitung.
1797: (A) Portékak . a két Regiusok kéziilt a Janos
*Sigmond ki késérésével Koronkaba vitetGdtenek [Mv;
Told. 42/1).

2, utolsé utjara valé kisérés; conducere pe ultimul
drum; Geben des letzten Geleites. 1677: A’ Catholicus
Papoknak Kolosvarra . . betegeknek ... latogatasara

halottaknak ki-késérésére, bé menniek szabados 1é-
gyen [AC 6].

3. kicsapas; expulzare; Hinauswerfen. 1591: Kis
Thamas ky kesereseteolis attam az drabantoknak es po-
rozloknak d 50 [Kv; Szam. 5/X. 15). 1672: Mint
hogy az Captivianak Colosi Cathianak gonosz cselekede-
tit, paraznalkodasat az testisek importallyak, Teczet a
térvénynek, hogy . minthogy korsagos az captiva .
az pelengeren megh ne verettessek, ha ne(m) szalma ko-
szoru tetetve(n) fejében, az mester altal az varosbol ki
késértessék, else6ben megh keriilve(n) velle az piaczot,
¢s az ki késéresben sepriivel haromszor, negyszer {ited-
getve(n), és te6bbé, ez varasba(n) hir nelkill ne talaltas-
sék [Kv; TJk VIII/12. 197).

kikisérhet utolsé utjara kisérhet; a putea conduce pe
ultimul drum; das letzte Geleit geben konnen. 1816:
tsak a’ hideg Testet kisérhetém ki a’ nyugadalom hellyé-
re, hogy nyughatatlan maradjan az én szivem [Héderfaja
KK: IB. Molnar Samuel lev.].

kikisértet 1. vkit vmeddig elkisértet; a dispune sa fie
insotit cineva; jn bis zu einem Punkt begleiten lassen.
1657: megirom, kildjon hitlevelet, hogy bdcsiilettel lat,
¢s valamikor akarom, minden bantas nélkil birodaima-
bol ki is kisirtet* [KemOn. 294. — *A t6rék szultan].

2.(fedezet alatt/kisérettel) kivitet; a dispune si fie dus
sub escortd; (unter Bewachung) hinausfilhren lassen.
1736 Constalvann Vilagosonn az Incta Néhai Varga
Péterné Kadar Tonanak nyilvan valo paraznasaga,
Azért noha k6z6nséges Hellyenn, a Pelengérb(en)
Héhér altal 16tt volna mélto, hogy keményenn meg-
veszszoztetett volna, mindazon altal meg veszsz6z-
tetése el-engedtetik: gy mind azon altal, hogj Exe-
cutor Atyankfiai, ki-kisértetvénn a Piatzra végjen vesz-
szt a kezéb(e) €és haromszor halhatd szdval kialttsa
meg, hogj azzal a kezéb(en) lévd veszszOvel lett volna
mélto, hogj kemennyen meg-verettetett volna az Hohér
altal [Dés; Jk 220b].

3. (a varos hatarszéléig) kisértet; a dispune s fie in-
sojit (pina la marginea orasului); (bis zum Rand der
Stadt) begleiten lassen. 1590 E6 kmek kezek kezbe adni

.. az Jobbagyot, az varos Regy zokassa zerent ad-
nak, az Jobbagyot meg fogyak, Es mind felesseget mar-
hayat kezbe aggyak az hatarbol ky kesertetyk bekewel
[Kv; KvLt 1/59]. /629: lattam hogj rezegeskedett az
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azonj allat el délt . .. eztis tudom hogj az Tanacz ki ke-
sertette az Varosbol nemis uolt zabad be iedni hagjua
uolt hogy be ne bocsassak az kapuko(n) [Kv; TJk VII/3.
62].

4. (a varosrol) kicsapat; a dispune s fie expulzat (din
orag); (aus der Stadt) hinauswerfen lassen. /570: Tyzte-
lendeo Byro vram emlekezhetik kegyelmed reiaia Hogy
az mely leant kegyelmed ki kesertetet vala Az vylaki lant
melj leanj vetkezet volt Az malom Haznal annak vtanna
lakot Az keoteluereo gyeorgy Hazanal [Ujlak K; Beszt-
Lt 63]. 1664 Szekely Katha fogoly Aszszony ellen ennl-
b(en) leuialidk e6 kk Birdk v(rai)mek teSrvényét latvan
nyavalyas allapattyat megh ne verettessék, hanem tollas
szalma koszorut az fejéb(e) nyomva az Piaczot az Cziga-
nyokkal edgyiit hairomszor megh keriilvén kisirtessek ki
az Varas kapuidn, tébbe penig az Varasra be ne jedjedn
alioquin uyabb(an) ha it talaltatik pelengérre keote6z
tetvén ki czapattatik [Kv; TJk X/4. 346).

kikisértetik 1. a fi condus/insotit; begleitet werden.
1662: a fejedelem becsiilettel vald bucsat vévén tdlok, S
azoktol is méltosagosan kikésértetvén a kastelybol . . -
maga taborara visszajott vala | Krakkébul pedig Beth-

len Janos és Gaudi Andras is Litvaniabul ... békével
commissariusokkal kikésértettek vala [SKr 269-70,
389].

2. fedezet alatt vhonnan kisértetik/kivitetik; a fi dus
sub escorta; (unter Bewachung) hinausbegleitet/gefiihrt
werden. /662: Az kapitany karjainal fogva kitfel6l fo-
gattatvan, a varbol jancsarok altal kikésérteték, 0gy
hogy mindenek azt gondolhatnak, févételre vitetné
[SKr 617).

3. (a varosrol) kicsapatik; a fi expulzat (din oras)
(aus der Stadt) hinausgeworfen werden. 1600: Myert-
hogy ez azzonyallat Sophia nem tagadgya az eo vetket

Tetczyk az theorwennek minthogy terhes hogy
megh kozorwztassek, es az Piacz megh kereoltessek velle
Annak vthanna az varosrol az chyganok altal ky keser-
tessek [Kv; TJk VI/1. 517]. 1629: maga sem tagadgia aZ
Incta az fogoly Daika az paraznasagot; azert annak
modgya szerént az perengerhez keottessek, ott megh
ueszeoztessek, es cziganokkal ki kesertessek, innet az va-
ras hatararol el mennyen [Kv; TJk VIl/3. 206]. /736
Constal az Inctanak nyilvan valé Nés pariznasigd;
azért noha élete meg-hagyatik (: mint hogy hites Ferjé
fejére nem all ;) mindazonaltal, hogy ¢ Nemes Varas
Piattzan(n) a Kalodab(an), az Hohér altal eréssen meg
verettessék vesszdvel, és azon Hohér altal a Varosrol ki-
kisértetvén, ki-tsapattassek [Dés; Jk]. /745 tettzett 8
Torvénynek hogy az J Incze Kalara, holnap in foro put
lico hohér altal negyvén csapasokkal meg palczaltasse®
és ki kisértessék a Varosbol [Torda; TJKT II. 88). / 76?'
Sigmond Ersebeth arulo padrolis, éget bort, r0§0hs‘
iivegestol, ug) masoktol sziirt, vasvillat, sakot, fejszets es
egjéb aprosagokot is lopott in terrorem similiu™
malefactorum, hogy akasztofa siittessék homlokara, e‘cf
azutan Hohér altal Varosrol ki kesertessék itiltetett [u0-
i.h. V. 122).

kikivén dtv is a maga kezébe kivan vmit; a pl‘qtlnd‘/
cere ca ceva si ajungd in miinile sale; etw. in die eigenc?
Hande wiinschen/verlangen. 1562: valamikor valaﬂ}cm
napon En kezembol kj kewania® vagy Ev maga bat)3
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vagy ha holta teurtennek azonyom felesege oda hyvatt-
wan sombora Engemet azonal minden ok vetetlen ke-
zegbe (1) bochatom az mint Ew kezembe bochattak®
[Zsombor (K) kérny.; MNy XL, 138. — ®A cserejosza-
Bot. "A kozlésben igy!]. 1653/1655: ezen Solemnit(er)
Protestalok hogy obligatoriamat nem akarom violalni,
hanem ha Razmany Jstvan convincalodik kész vagyok
ﬁ}etni ¢és én Razmany Jstvanom (!) irott térvényeim sze-
Tent megh venni de ha Razmany Istvan Artatlannak ta-
la‘ltatik enis zalagommal egygyiitt obligatoriamat ki ki-
vanom [Kv; CartTr II. 880 Csepreghi T.Mihaly nyil.J

kikivands kb. kiigénylés; revendicare, reclamare (a ce-
va); Anspruch. 1797/1799: Minthogy . . a’ fenn forgo
Tivilegialis levél .. az egész Torotzkai kozdnségnek
adatott volt .  kévetkezendSleg azon Privilegialis Le-
Vélnek ., ki kévanasara TOrvényes jussa vagyon
[Torocké; TLev. 5/16 Transm. 414].

kikivankozik vagyik kikeriilni/menni; a dori s iasd
(de undeva); hinauswollen. /619: Felségednek hiivség-
gel, igazsaggal igyekezem szolgalni, de bizony, Kegyel-
mes uram, szivem szerént kévénkoznéin mar egyszer eb-
bél az nagy purgatériumbol® ki [BTN” 335. — “A kons-
tantinapolyi trok Portarol]. 1658: Ha penegh az en fe-
lesegem Valami gondolatbél ki kevankoznek az fen
Megh irt hazbol az kett Leanjm tegyek le az felesegem-
(ne)k az ket zaz forintot [Mv; Nagy Szabé Ferenc végr.].
1796: Burjanné, azért, hogy a baihak ne tsipjék, ki ki-
‘l’gi‘kOZatt a Komja Urahaz a Csiirbe [Kv; AggmLt B.

. kikéborol kikédorog/koszal; a ajunge (in aitd provin-
¢i€) dupi muita umbliturs; nach auBen streifen/umher-
treiben. /782 (Az asszony) Férje melldl el-szokvén

Orszagra ki koborolt [Solyomké K; Eszt-Mk].

kikohol kiagyal/eszel; a ndscoci/inventa/scorni/plas-
Muy; ersinnen, (her)auskliigeln. /753//781: abban sem-
Mi sem volt, hanem tsak a Josika Imre ur serény esze ko-
Olta vt ki latvan hogy meg ijesztheti Kun Miklés urat
(Balsa H; JHb LXX1/3. 290}.

kikoholt kiagyalt/eszelt; niscocit, inventat, plismuit;
,"Sonnen, ausgekliigelt. /809. ha mingyart igaz volna
42, hogy az én Procuratorom az ellenkezd peresimnek
8y perben cllenem documentumokot vett kezéhez,
vagyis hite ellen tselekedett, de ezen maga ellen ki koholt
Bondolatlan jratasanak hitelt adni nem lehet [Szu; Usz-
Lt ComGub, 1655-héz). 1825: én magamis lattvan ilj
hejtelen &g magok kozott kikoholt praetensiojokot az
I 0do Uraknak aszt monddm nem mernék iljen do-
08ba Regius lenni, ne talam az igazsagtol el tavozni l4-
tatndm [F.volal Hsz; Kp V. 346).

. kikommandéroztatik kivezényeltetik; a fi trimis in mi-
Slune; kommandiert werden. 1705: szemben talalnak
arom németet, az Ulfeld regimentjebeliek akik volta-
nak, €s Szatmarra még general Glockelsperggel kicom-
Mendéroztattanak volt [WIN I, 595].

kikopik 1. kicseppen/esik vmib3l; a fi dat afari; aus-
8ebootet/abgehiingt werden. /663: minthogy idegentil

kikoppant

alittattam vala ily bocsiiletes tisztre, eddig ilyen bajosko-
dassal viseltem ... csak gyalazatosan ne kellene leten-
nem Ha azért idegentidl megbdcsiiltettem .. masok
ne nevetnének vele, hamar kikoptam beléle [TML II,
445 Teleki Mihaly édesanyjdhoz, Teleki Janosnéhoz].
1672: Az hunyadi praefectussagbol ki kopam, Hedri
uram parancsol oda is [TML VI, 49 Nalaczy Istvan Fe-
leki Mihalyhoz]. /731: (Muntyan Vaszly) akkor jott
volt be ebben az hazaban mikor az To dugo Oroszok jiit-
tenek volt be €0 is az To, dugashoz hoza fogot volt,
minek utanna ki kapot belolle, kotelezte magat jobbagj-
sagra ... Kemény Peterne Aszszonyomnak [Cintos
AF; KA. Fr. Olcsvari de eadem (73) ns vall.].

2. elesik vmitdl; a nu beneficia/avea parte de ceva;
um etw. kommen. 1676: cselekedjiink valamit, hadd ne
vessziink el. De ezeket ugy irom, ha frustraltatunk eddig
valé reménségiinkben, segitségiinkben is, ha azokbul ki
kopunk, mert ha varakozhatnank, ha féldiink volna,
ambar varakoznank, de lehetetlen; azért vagy egy, vagy
mas végének csak kell lenni [TML VII, 269 Vesselényi
Pal Teleki Mihalyhoz]. 1765: (A kegyetlenked6 Dujar-
din Jozsef) azzal biztatta magat, hogy nem fél ha két-
annyi embert 61t volna is meg, mert neki a csaszar atyja-
fia. De abbol is kikopott, mivel a csaszar Franciscus
serenissimus Lotharingus gutaiités altal hirtelen
megholt [RettE 189).

3. kifogy vmibél; a se epuiza/isprivi ceva; ausgehen,
zu Ende gehen. 1673: tavalyi szerencsétlenségemben
minden hadi apparatusimbdl kikoptam [TML VI, 549
Teleki Mihaly a fej-hez).

Szk: ~ a hazugsdghdl. 1669: Tegnap itt volt nalam az
csauz; az varadiak is; eleget verék az varadiak fejekhez,
s itt is kikopanak a hazugsagbul [TML IV, 526 Banfi
Dienes Teleki Mihalyhoz] % ~ az idébél. 1667: hova ha-
marébb 6 nagysaga tudositson, mert kikopunk az idd-
bil is [i.h. 193 ua. ua-hoz}.

kikoppan 1. el/kifogy; a se epuiza/isprivi/termina;
ausgehen. I717: az hosszas varakozds mia az erszény-
bdl, minden draga lévén Szebenben, az sok nép kézott,
kikoppan az sustak s a poltura [SzO VII, 225]).

2. kicseppen, tdj kiheppen/buppan; a-si pierde func-
tia/postul; um die Stelle kommen, ausgebootet werden.
1736: (11. Apafi Mihalyt) Leopoldus csaszar Sacri
Romani imperii fejedelemnek tevé, de avval az erdélyi
fejedelemséghdl kikoppana | Hej Apaffi Mihaly", Apaffi
Mihaly, miért nem fogadad szavat jo felséges uradnak, s
igaz hazafiai tanacsosidnak, bizony nem koppansz vala
ki az erdélyi fejedelemségbol [MetTr 338, 340. — *A va-
losagosan sohasem uralkodd 1I. Apafi Mihaly). 1744:
azt felelé Thot Gyorgy és Nagy Gyorgy, hogy a Kiraly
birovalis annyit gondolunk mint veletek, mert a Tisztek
mindenbdl ki koppantak s még jobban ki koppannak
[Bolon Hsz; INyR] | arra monda Nagy Gyorgy: Eredgy
meny el (: s v :) Diszno teremtette nem banom, mert a
Kiraly birois ki koppant 4 Connumeratiobol, még
egyébbolis ki koppan [uo.; i.h. Domokos Andrasné Far-
kas Kata (50) vall.].

kikoppant kipottyant; a lovi fundul unui vas pentru
a-1 goli; hinausfallen lassen. [775: Rapolti Sandor
Uram a’ Désabél a turot ki koppantotta egjben go-
mollyitvan laptit tsinalt beldlle [Peselnck Hsz; HSzjP



kikorcsomal

Susanna Kalnoki Consors Spectabili Domini Andreae
Rapolti (38) vall.].

kikorcsomal kikocsmarol (italt kocsman kiarul/mér);
a vinde b3uturi la circiumd; ausschenken. /577: senky
ket fele bort egy czeger alat egy mas vta(n) ne merezzell-
ie(n) ky korchiomalny awagy az Io vta(n) hitwa(n)t mer-
ny az bornak veztesse Alat [Kv; TanJk V/3. 144a]. /588
1587 Eztendedben A Mely Hordo Borok Marattanak az
Szam vettel vtanah (igy!) annak egyek Hordo Boratt ky
korchyomaltam . aroltam p(ro) f 34 [Kv; Szam. 4/V.
50 Gr. Veber sp kezével]. 1670: megh kezdvén égy 42
vedres bort keolt el benne Just: 110 seprejeis volt
Just: 50 Az teobbit ki korcsiomalvan eitelét pro d. 8. La-
to poharra az hova illett, s az kik fel jeottek, keolt el
benne Just: 10 [Kv; SzCLev.). — V0. a kikorcsomdrol
cimszoval.

kikorcsomalt kikocsmaroit (kocsman kiarult/mért);
vindut la circiumi; ausgeschenkt. 1754: az utrizalt retet
Nehai Popa Marjan adta volt ... Nehai Thoroczkai Ist-
van urnak holmi korcsomalt bornak az araban [Gyer-
tyanos TA; Thor. 21/18).

kikorcsomaltat kikocsmaroltat (kocsman kiarultat/
méret); a da spre vinzare bauturi la circiuma; ausschen-
ken lassen. /1587 az Zegenniek Pinczekbeol (!) korchio-
maltattam egj bort kj, arultanak beleolle f. 11 d. 55 [Kv;
Szam. 3/XXVI. 8 Suweges Gergely isp. m. kezével].
1597 marat volt meg keues a borban, B V hagiasabol ky
korchiomaltatta(m) arultam beleole f 2 d 9 {Kv; i.h.
7/XII. 159 Filstich Lérinc sp kezével]. 1627: Igj delibe-
raltunk az borok felol, hogj korchomaltassak kj auuagj
hordaiaba(n) Adgiak el ... es az arratt oszak fel har-
ma(n) Egj mas keozeott® [Kv; RDL I. 134, — *Az 6r6-
kosok].

kikorcsomdrlds (kocsmai ital)kiarulas; vinzare de
bautura la circiuma; Ausschenken. /585 Herczegh Cas-
par vram feo Biro lewen Jgenbeol zan zandekal Fe-
lekre hozta, ky korchomarlasnak okaert az idegen Borth
holot felekis az varos hataraban wagion es .  senkinek
nem volt Zabad az Idegen bort se az Warosban se penig
hatariba be hozni [Kv; TanJk /1. 7. — *M.igen AF].
1594: Az Zent paly Janos Serfeozeset, es it valo ki kor-
chomarlasat megh Nem tilthattiak varosul [Kv; TanJk
I/1. 231]. 1694: Oenopoliu(m). Esztendob(en) ncha, sa-
toros innepi alkalm{atos)saggal, eg) hordo vettetett
reajjok, ki korcsomarlasra; és az arra(na)k bé szolgalta-
tasara [Laz"; BfR néhai ifj. Balpataki Janos urb. —
*Borberek (AF) tajan, de nem azonosithatd). 1729: pae-
naztassanak (!) az ollyan szemellyek, akik Comperial-
tatnak akarmi f¢le italt arulni ... Egj Veder Mehser ki
korcsomarlasért Dnr 6 [Dés; Jk 386a). 1756: Tisztarto-
sagaba Balog Uramnak harom hordo bort kortsoma-
roltunk melynek ki kortsomarolasaert egy penszt
sem adot [Kotelesmezd SzD; TKI].

Mas szolgall k mellett a régiségben a jb-i kotel égek kozé tar-
tozout a foldesur borainak kik(‘x':s‘l’nérlzi'sa is. ezért azonban a foldesar rend-

szerint csekeély pénzbeli ak arlo jb-nak. Ezért

J got j
Inak a jb-ok a szokasjog cllen vété tiszttanoral.
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kikorcsomdrlott kikocsmarolt/mért; vindut la circiu-
md; ausgeschenkt. /683: Sarkany Kertesz Janos Bor
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korczamarlos (!) altal, ki korcz(am)arlat Borok(na)k
hordait meg meretven [Fog.; Utl). 172/: Rognan® 12 pin-
zivel ki kortsomarlott Szasznyiressi 40 vedres hordd bor
[(Dés; Ks 26. XIV. 1. — ®SzD]. 1736: Ki kortsomallott,
hitelbe 1évd bor arra [Féldvar TA; CU XIII/1. 291-2].

kikorcsomirol (kocsman italt) kidrul/mér; a vinde
bauturi la circiumi; ausschenken. 1570: Azt felelte
Nag Benedek ... Jo komam en megh atta(m) aZ
arrat az haznak, hazamat ely atta(m) Boromat kY
korchomarlotta(m) vgy fyzette(m) Megh [Kv; TJk II1/2.
151 Anna nehay Brassay Ambrwzne Mostan Mar
Georgne vall.]. 1583: Senky keth fele bort egy czeger
alath eg’ mas Vthan Ne merezellien ky korchomarlany
[Kv; KvLt Vegyes 111/2]. 1600: Az Eggik bort kor-
chomariottuk ky . fl 13 .. Miklos vram korchomar-
lot ky borokat [Kv; Szam. 9/IX. 21]. 1633: egy Sogo-
ro(m) hozott volt eczer hozzam egy hordo sert, melliet
ky korczomarlott, egy ejel Nallunk, az mi falunkban
[Fkomana F; Sziad. Sztojka Radoioy (1) (35) vali]l
1700: senkinek ne legye(n) szabad az idege(n) Bort b¢
hozni es annal inkab ki korcsomarolni [Dés; Jk]. 1735
mind égy, akar darabban akar kortsoman adassék el a2
idegen bor, per hoc aeg{. .) oneri subjacet mint ha ki
kortsmarolta volna [Torda; TIKT 1. 97). 1763: oda kil
ddtt boromat rendivel Kortsomarold ki ejtelit négy négy
Poltran [Csombord AF; Told. 4). — V6. a kikorcsom
cimszoval.

kikorcsomarolhat (italt kocsman) kiarulhat/mérhet; 3
putea/avea voie si vinda bautura la circiuma; ausschen:
ken kénnen. 1592 Vettunk hordowal bort Nro 23
... Amint penigh ennek 23 hordojat ky korchomarol*
hattak egy Summaba teszen f. 349/68 [Kv; Szam. 5/7("'
12).

kikorcsomdroltat (italt) kiarultat/méret; a permite/l""
sa si vindid bdutura la circiumi; ausschenken lassed:
1621: Hunyadon lako Olah Ecclesianak Esperestyenck
Janos Poopnak az maga Szolejében termet bort
Hunyadon az maga hazanal ki kortsmaroltatni kegye"
mese(n) neki megh engedtiik [VhU 398 Karolyi ZsW
zsanna fejedelemasszony ad. lev.]. /737: (Bonis Janos-
nak) engedné meg a Nms Viros egj hord6 Casualiter €%
fojt kill